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 USO OCASIONAL USO INTENSIVO

USUARIOS RESIDENCIALES USUARIOS
SEMIPROFESIONALES

USUARIOS 
PROFESIONALES

A lo largo de los años STIHL ha sido el líder en venta de herramientas 
motorizados de combustión interna, y ha sido un pionero en el desarrollo de 
tecnología en sus motores.

Debido al crecimiento e introducción a nuevos mercados y de las tendencias 
de energías limpias, STIHL se ha introducido a la competencia de los equipos 
a batería.

STIHL ha tomado la decisión de segmentar sus productos a batería en 4 
sistemas. Cada uno de ellos con sus propias cualidades y mercados objetivo.

Tecnología
a Batería
ƒ

gta 26

 hsa 30

fsa 30

sea 20

hsa 26

hsa 45

bga 45

fsa 45

msa 60 c-b

hsa 60

hsa 50

bga 57

hta 86

hla 86

bga 86

rma 510

fsa 86 r

bga 100

fsa 57

hla 56
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La tecnología de batería presenta muchas ventajas, entre las que destacan:

	● Cero emisiones.
	● Bajo nivel de ruido.
	● Bajas vibraciones.
	● Libres de mantenimiento.

Cada uno de los 4 sistemas que comercializa STIHL, tiene sus ventajas, características 
técnicas y mercados objetivo.

Voltaje de operación 10.8 V 18 V 36 V 36 V

Tipo de batería  Extraíble  AS Interna Extraíble  AK Extraíble AP o
AR (mochila)

Tipo de motor  DC DC DC (excepto
MSA 120 C-B)

EC Motor 
( sin escobillas) 

Cargador compatible o recomendado  AL 1 LK 45 AL 101 AL 300

Uso recomendado Ocasional Ocasional Frecuente Intensivo

U
SO

R
ES

ID
EN

C
IA

L

Para jardines y espacios pequeños (hasta 50 m2) ⬤ ⬤
Para jardines y espacios medianos (hasta 100m2) ⬤ о ⬤
Para jardines y espacios grandes (más de 100m2) ⬤ ⬤ 

U
SO

 P
R

O
FE

SI
O

N
A

L

Jardinería profesional y paisajismo ⬤* о ⬤
Servicios y mantenimiento de áreas verdes ⬤

Aplicaciones recomendadas
para cada sistema

*De uso en el área profesional únicamente como herramienta complementaria para las actividades

Tiempos de carga
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Batería y cargadores que se venden por separado 
(pertenecientes al sistema AK System y AP System)

Cargador AL 101 AL 301 AL 501

Batería: 80% 100% 80% 100% 80% 100%

AK 10 10 95 30 45 30 45

AK 20 135 180 35 55 35 55

AK 30 160 205 35 60 35 60

AP 200 150 200 40 55 25 40

AP 300 190 250 45 60 25 45

AP 300S 230 300 55 70 30 45

AR 2000 L - - 220 290 120 160

ar 3000 l - - 330 430 180 230

Los tiempos son mostrados en minutos y son aproximados. Se pueden tener ligeras 
variaciones debido a condiciones climáticas y de suministro eléctrico.

Equipos con cargador y batería incluidos:
Cargador LK AL 1 LK 45

EQUIPO 80% 100% 80% 100% 80% 100%

AS 1 (HSA 25) 140 180

AS 2 (GTA 26) 44 70

BGA 45 210 310

HSA 45 145

FSA 45 145 210

cargador
lk 45
ƒ

Batería
AS 2
ƒ

Cargador 
estándar AL 1
ƒ

cargador de 
pila AS 1
ƒ

Tiempo de carga en minutos dependiendo del cargador.

Tiempo de carga en minutos dependiendo del cargador.
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AK 10 AK 20 AK 30        

FSA 57 Hasta 125 m² de césped: Hasta 250 m² de césped: Hasta 300 m² de césped: * Césped ligero 
de hasta 10 cm 
de altura.

BGA 57 Hasta 380 m² de limpieza: Hasta 760 m² de limpieza: Hasta 900 m² de limpieza: * Limpieza de 
hojas secas 
en superficies 
firmes.

HLA 56 Hasta 190 m² de arbustos: Hasta 380 m² de arbustos: Hasta 460 m² de arbustos: * Arbustos de 
ramas delgadas.

Autonomía - Línea Residencial con una carga completa

HSA 26 Dar el acabado o forma de “bola” hasta a 30 arbustos.

GTA 26 Realizar hasta 80 cortes en ramas de 4 cm de diámetro.

FSA 45 Corte de un área de césped de hasta 50 m².

BGA 45 Limpieza de hojas secas y basura ligera en un área.
seca y firme de hasta 200 m².

HSA 45 Corte horizontal o vertical de hasta 80 m² de arbustos delgados.

Línea Residencial
Sistemas desarrollados para los usuarios residenciales:

Jardinería Versátil y paisajismo
ƒ
Dispositivos compactos de uso con una sola mano y batería extraíble inclui-
da, prácticos y diseñados para el mantenimiento de jardines privados y para 
brindar acabados perfectos en el paisajismo.

Trabajo en el jardín del hogar
ƒ
Equipos intuitivos y fáciles de utilizar, para los usuarios privados con jardines 
pequeños a medianos que gustan de cuidar sus espacios. La batería es interna 
y el cargador incluido se conecta a una toma de corriente.

Para los usuarios ambiciosos
ƒ
Un sistema con gran potencia y resistencia, diseñado para los usuarios o 
empresas que cuidan de sus propios jardines, medianos a grandes, que no 
necesitan utilizar los equipos diariamente.
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EQUIPOS SISTEMA AS

HSA 26

AS system
ƒ

Equipos a batería de mano, para pequeños jardines y 
paisajismo, con batería externa incluida y cargador.

hsa 30
ƒ

gta 26
ƒ

hsa 26
ƒ

sea 20
ƒ

fsa 30
ƒDiferentes

equipos,
una sola
batería

①Guarda de plástico.
* No incluye cargador ni batería.

DC 10�8 0�9 80 AL 1 AS 2 110 min ● - ● HA030113507

GTA 26* ① DC 10�8 1�2 85 NA NA ND ● - ● GA010116901

SET GTA 26 DC 10�8 1�2 85 AL 1 AS 2 ND GA010116911

SEA 20 DC 10�8 1�1 85 AL 1 AS 2 ND ● - ● SA030117311

FSA 30

HSA 30

DC 10�8 2�1 85 AL 1 AS 2 19* ● ● - FA100115711

DC 10�8 1�9 85 AL 1 AS 2 50 ● - - HA080113509
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Accesorios para HSA 25/26
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Accesorios para GTA 26

Repuesto de espada 
10 cm / 1.1 mm

Repuesto de cadena 
1/4” Picco Micro

Accesorios Especiales para 
AS System

vástago telescópico
para GTA 26

Funda para GTA 26

ACEITE Multioil Bio

Cargador estándar AL 1

vástago telescópico
para HSA 26

Batería AS 2 

Vástago telescópico para HSA 25 4515 710 7100

Vástago telescópico para HSA 26 HA037107100

Repuesto de cargador AL para HSA 25 4515 430 2507

Repuesto de batería AS 1 para HSA 25 4515 400 6502

Repuesto de cargador AL para HSA 26 EA034302502

Repuesto de batería AS 2 para HSA 26 EA024006501

Vástago telescópico para GTA 26 GA018205001

3007 003 0101

3670 000 0028

Repuesto de cargador AL EA034302502

Multioil Bio 50 ml 0782 516 8500

Repuesto de batería AS 2           EA024006501

Funda para GTA 26 GA014901700
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Protección

Tuerca de mariposa plegable

Segundo punto de agarre

Mango antideslizante 

10,8 V batería AS 2

Indicación del estado de cargaCadena ¼“ PM3 10 cm

gta 26
ƒMINISIERRA

energía de la batería 28 Wh

capacidad y tiempos de carga de la batería: 80%/100%

60min / 80min

duración de la batería (ejemplos de uso)

gta 26 Corte de madera hasta... 80 cortes 25 min

HSA 26 Perfila seto hasta... 30 bolas de seto 110 min

HSA 30 Hasta... de seto 50 m2 50 min

FSA 30 Bordes de césped hasta.../ 
superficie de césped hasta... 200/45m2 19 min

SEA 20 14 min

Equipamiento técnico
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AK system
ƒ
Equipos de batería  externa para jardines medianos 
y usuarios residenciales exigentes.
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Sets con batería y cargador incluidos

FSA 57 DC 36 2.4 AK 10 AL 101 20 72 ● - - 4522 011 5771 $6,034.48 $7,000.00 $6,650.00 $6,300.00

BGA 57 DC 36 3.5 AK 20 AL 101 20 79 - - - 4523 011 5991  $6,681.03 $7,750.0 $7,365.00 $6,975.00

MSA 60 DC 36 2.9 AK 20 AL 101 20 82 - 30 cm PM3 MA040115867  $6,810.34 $7,900.0 $7,505.00 $7,110.00

HSA 50 DC 36 2.9 AK 10 AL 101 55 80 - 50 cm - 4521 011 3571 $4,396.55 $5,100.00 $4,845.00 $4,590.00

Diferentes
equipos,
un solo
sistema

bga 57
ƒ

hsa 50
ƒ

hsa 60
ƒ

fsa 57
ƒ

msa 60
ƒ
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EQUIPOS SISTEMA AK  No incluyen batería ni cargador

FSA 57 DC 36 2.4 72 40 min ● - - - - Sólo en SET - - - -

BGA 57

Baterías y cargadores compatibles 
con el sistema

Descripción
Capacidad 

(en Wh)

Carcasa de batería para 
exhibición*

*NO contiene celdas de energía, únicamente es de exposición.

AL 101 con batería AK

Seguros para posición 
intermedia y de trabajo 

en equipos

Etiqueta de precaucio-
nes y datos técnicos de 

la batería

Botón para ver
estado de carga y códigos 

de error, con 5 LED’s
Modelo de batería 

visible

DC 36 3�5 79 20 min - - - - - 4523 011 5961

HLA 56 DC 36 3�8 82 100 min - 45 cm - ● - HA010112901

hsa 50

hsa 60

DC 36 2�9 80 100 min - - - - - 4521 011 3561

DC 36 3�5 82 140 min - - - - - HA06 011 3531

$9,920�00

Peso (en kg) Código

Batería AK 10 72 0�8 4520 400 6531

Batería AK 20 144 1�2 4520 400 6535   

Batería AK 30 180 1�3 4520 400 6541  

Cargador Estándar AL 101 - ND 4850 430 2522  

Cargador Rápido AL 301 - ND EA094305502   

Cargador Rápido AL 501 - ND EA094305702   

- ND 4520 011 0590  
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Guía de configuraciones recomendadas

FSA 57

Sólo en SET AK 10
4520 400 6531

AL 101
4850 430 2522

Sólo en SETSólo en SET AK 20
4520 400 6535

AL 101
4850 430 2522

Sólo en SET AK 30
4520 400 6541

AL 101
4850 430 2522

BGA 57

4523 011 5961
AK 20

4520 400 6535
AL 101

4850 430 2522

4523 011 5961
AK 30

4520 400 6541
AL 101

HLA 56

HA010112901
AK 10

4520 400 6531
AL 101

AK 20
4520 400 6535

AL 101
4850 430 2522

HA010112901

AK 30

4520 400 6541

AL 101

Precios sugeridos vendiendo motor, batería y cargador de forma independiente. Para precio de venta de set consulte la página anterior.
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Espadas y cadenas para msa 120 c-b / MSA 60 C-B

Espada STIHL Carving E, de ultra bajo rebote, específicamente 
diseñada para trabajar esculturas. NOTA: La cadena debe utili-
zarse menos tensa que con una espada normal.

Accesorios especiales para los 
equipos de AK System

Espada STIHL Carving E, Cadena Picco Micro de bajo rebo-
te y vibraciones reducidas.

Ak system guia y accesorios
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A

20 min 70/95

20 min 135/180

40 min 135/180

60 min 160/205

4850 430 2522
30 min 160/205

4850 430 2522
ND 70/95

HA010112901
ND 135/180

4850 430 2522

ND 160/205

Espada STIHL Carving E 12” / 30 cm 1/4 P 1�1 mm 3005 000 3105

Espada STIHL Rollomatic Mini 10” / 25 cm 1/4 P 1�1 mm 3005 008 3403

Espada STIHL Rollomatic Mini 12” / 30 cm 1/4 P 1�1 mm 3005 008 3405

Cadena 71PM3 Picco Micro 10” / 25 cm 1/4 P 1�1 mm 3670 000 0056

Cadena 71PM3 Picco Micro 12” / 30 cm 1/4 P 1�1 mm 3670 000 0064
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Opciones de repuesto de Hilo de corte para FSA 56

2.0 mm / 0.080” Verde

2.0 mm / 0.080”  
SILENCIOSO

Diámetro Color Metros Libras Código

$79�94Verde
62 0�5 0000 930 2418

62 0�5 0000 930 2336

123                     1                  0000 930 2337

372                    3                  0000 930 2263

620                   5 0000 930 2264

1544               60�5 0000 930 2575

15�2          0�25 0000 930 2416

1�6 mm / 0�063” Azul 20 0�25 0000 930 2334

15�2 0�25 0000 930 2335
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AI system
ƒ
Equipos de batería para pequeños 
jardines de usuarios residenciales, 
con batería interna y cargador 
incluido.
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equipos sistema ai

FSA 45 DC

DC

DC

Diferentes
equipos,
un solo
cargador

hsa 45
ƒ

fsa 45
ƒbga 45

ƒ

18 2�3 82 LK 45 40 ● ● - ● 4511 011 3502

18 2�3 87 LK 45 20 ● ● ● ● 4512 011 5702

BGA 45 18 2 94 LK 45 10 ● ● - ● 4513 011 5902

HSA 45
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Accesorios para AI System

Repuesto de Cuchillas (Polycut)
para FSA 45 (8 piezas)

cuchillas plásticas

Repuesto de cuchillas plásticas para 
PolyCut, únicamente para la FSA 45.
Contiene 8 piezas.

llave de activación

Repuesto de la llave de activación. 
Compatible con cualquier equipo de la 
línea AI.

cargador lk 45

120 V. Compatible con cualquier 
equipo de la línea AI.

Accesorios Especiales para
la línea de Batería AI

Alcance de aplicación y autonomía de los equipos

HSA 45
Corte de setos hasta 80 m2 40 min ⑤

BGA 45

Con hojas secas 
y en asfalto hasta

200 m2 10 min ⑤

FSA 45

Bordes de césped hasta/
Superficies de césped hasta

250 m / 50 
m2

20 min / 12 min ⑤

⑤ Los valores son de referencia y pueden variar en función del material y técnicas de trabajo.

Descripción Código

Repuesto de cargador LK 45 4511 400 5602

Repuesto de llave de activación                                  4511 405 7400

4008 007 1000
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Aplicaciones profesionales
ƒ
El Sistema AP cubre una amplia gama de productos para las 
aplicaciones que requieren una potencia sobresaliente y una 
mayor resistencia al uso continuo. Son herramientas ideales 
para el paisajismo profesional, así como los servicios de jardi-
nería y mantenimiento.

Todo el trabajo es realizado sin emisiones contaminantes y con 
un muy bajo nivel de potencia sonora a comparación de los 
productos a gasolina. Ideal para zonas sensibles al ruido.

El secreto está en el motor
ƒ
La línea profesional a batería se distingue por utilizar moto-
res con tecnología STIHL EC Motor (conmutados electróni-
camente), lo cual significa que son motores que NO utilizan 
escobillas (o carbones), y esto implica que:

	● No hay fricción interna en el motor.
	● El calentamiento del motor es menor.
	● Aprovechan mucho mejor la energía.
	● No hay desgaste a largo plazo.
	● Toda la fuerza del motor disponible.
	● Permite el uso intensivo de los equipos.

AP 200 AP 300 AP 300 S AR 1000

FSA 86 R 36 45 56 120

BGA 85 19 24 30 65

BGA 100 66 - 12* 83 - 16* 103 - 20* 225 - 45*

HSA 66 144 180 223 450

HLA 66 144 180 223 450

MSA 160 C-B 42 50 62 125

MSA 220 C-B 42 45 48 110

HTA 86 42 55 68 125

TSA 230 14 18 22 50

KMA 130 R Según acople Según acople Según acople Según acople

**RMA 510 V 290 m² 400 m² 450 m² -

* Velocidad mínima - Velocidad máxima disponible en el equipo.
** RMA 510 V se expresa en metros cuadrados.

Línea
profesional
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Ap system
ƒ
El sistema de batería más potente, para 
jardines medianos y grandes, para usuarios 
exigentes y profesionales de la jardinería y 
el paisajismo.
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equipos sistema ap Baterías y cargadores se venden por separado

FSA 86 R EC sin 
escobillas 36 2.8 kg Desmalezadora de manillar redondo, 

muy ligera y de bajas vibraciones.

BGA 86 EC sin 
escobillas 36 2.8 kg

Sopladora profesional con un gran 
rendimiento y fuerza de soplado. 3 
velocidades y modalidad turbo.

BGA 100 EC sin 
escobillas 36 2.5 kg

Sopladora profesional con un gran 
rendimiento y fuerza de soplado. 3 
velocidades y modalidad turbo.

20 min 
(Turbo)

HLA 66 EC sin 
escobillas 36 3.5 kg

Potente cortasetos de altura y ángu-
lo ajustable, con gran rendimiento 
de corte.

HTA 86 EC sin 
escobillas 36 4.5 kg Podadora de altura telescópica de 

batería, de gran alcance y fiabilidad.

RMA 510 V EC sin 
escobillas 36 29 kg

Podadora de cesped profesional con 
tracción incluida, 7 alturas de corte y 
diámetro de corte de 510 mm.

450 
metros

rma 510
ƒ

HLA 66
ƒ

HTA 86
ƒFSA 86 R

ƒ

BGa 86
ƒ

BGA 100
ƒ

ND ● - FA050115704  

ND - ● BA020115901

- ● 4866 011 5901

223 min ● - 4859 011 2913

68 min ● - LA032000005

● - 6372 011 1412
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Baterías y cargadores compatibles 
con el sistema
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Dato importante: Las baterías extraíbles de STIHL (AP System y AK System) son compatibles con todos los cargadores AL 101, AL 300 y 
AL 500, lo que cambia entre cada uno es el tiempo de carga. El cargador AL 101 es un cargador estándar, mientras que los AL 300 y 500 tienen 
tecnología de carga rápida. 
No se recomienda utilizar el cargador estándar AL 101 con baterías de mochila.

cargador 
estándar al 1o1

cargador estándar 
al 301

cargador estándar 
al 500

cable de conexión

sistema de porte ar

Etiqueta de seguridad.

Etiqueta con número de 
serie y datos técnicos.

4 LED’s indicadores 
de carga y códigos 

de error.

Batería
AP 300S

Equipamiento técnico

Baterías y cargadores para AP System

Batería AP 300S 281 1�8 4850 400 6586

Sistema de porte p/ batería AR 4871 490 0400

Cable de conexión p/ batería AR 4871 440 2000

Cargador Estándar AL 101 - - 4850 430 2522

Cargador Rápido� AL 301 - - EA094305502

Cargador Rápido AL 501 - - EA094305702
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Entradas AP y Plug&Play

Ap system accesorios

Accesorios compatibles con el sistema AP

Bolsa para batería AP con cable adaptador Plug & Play

Con este accesorio es posible utilizar 
baterías AP con los equipos con 
entrada Plug&Play (KMA 130 R, BGA 
100 y FSA 130).

Bolsa para transporte de batería AP

Bolsa para guardar y/o transportar 
baterías AP en el cinturón de porte 
o del usuario. NO INCLUYE cable de 
conexión.

Sistema de porte para baterías AP

Incluye el cinturón de cadera y correas 
tipo mochila para distribuir el peso de 
las baterías y reducir la fatiga del usua-
rio. No incluye bolsa para batería.

Adaptador AP

Adaptador cable Plug&Play - AP, como 
repuesto para la batería de mochila o 
para utilizar con la bolsa para batería 
con adaptador de cable de conexión.

Cubierta de exposición de batería AP

Cubierta plásctica de exposición para 
equipos o protección contra polvo. 
Sólo es de exhibición, NO incluye 
celdas de energía.

Adaptador de arnés de FS para batería de mochila

Con este accesorio es posible adaptar 
un arnés de porte de desmalezadora 
a la batería de mochila. Complemento 
ideal para la FSA 130.

 

Dato interesante: El costo en energía eléctrica para realizar una carga completa (0 a 100%) de una batería de mochila AR 1000, es de apenas 62 centavos.
*Considerando una tarifa intermedia particular en el estado de Puebla.
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Batería de mochila AR Batería AP + Adaptador

Batería de mochila AR

Equipos con 
entrada AP

Equipos con
plug &play

Ó

Ó

Código

4850 491 0101

 

Código

4850 440 5101

 

Código

4850 490 0500

 

Código

4850 440 0505

Código

0000 007 1045

Código

4850 602 0900
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Ap system batería ar 

AR 2000 L 

Batería de mochila AR 2000 L, con 
cable de conexión y adaptador AP. NO 
INCLUYE: sistema de porte.

Código

4871 200 0000

AR 3000 L

Batería de mochila AR 3000 L, con 
cable de conexión y adaptador AP. NO 
INCLUYE: sistema de porte.

Código

4871 200 0001

Accesorios compatibles 
con el sistema

Sistema de porte para baterías AR L

Reemplazo del cable de conexión de la 
batería a los equipos.

Código

4871 490 0400

Cable de conexión

Reemplazo del cable de conexión de la 
batería a los equipos.

Código

4871 440 2000

Arnés porta baterías

Arnés con cinturon de porte compatible 
para la bolsa de transporte de baterías/
adaptador AP. Cinturon desmontable. 
NO INCLUYE: bolsa para transporte de 
baterías/adaptador AP.

Código

4850 490 0500

Bolsa para transporte de batería/adaptador AP

Bolsa para transportar la batería o el 
adaptador AP 

Código

4850 491 0101

Adaptador AP

Adaptador cable Plug&Play - AP, como 
repuesto para la batería de mochila o 
para utilizar con la bolsa para batería 
con adaptador de cable de conexión.

Código

4850 440 0505

Cargador de carga rápida AL 501

Cargador de carga rápida recomendado 
para recargar las baterías de mochila.

Código

EA09 430 5702
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Guía de configuraciones recomendadas - Entrada AP

FSA 86 R
FA050115704

AP 300S
4850 400 6586

AL 301
EA094305502

BGA 86
BA020115901

AP 300S
4850 400 6586

AL 301
EA094305502

HLA 66
4859 011 2913

AP 300S
4850 400 6586

AL 301
EA094305502

HTA 86
LA032000005

AP 300S
4850 400 6586

AL 301
EA094305502

RMA 510 V
6372 011 1412

AP 300S
4850 400 6586

AL 301
EA094305502
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Guía de configuraciones recomendadas - Entrada Plug & Play

BGA 100
4850 440 5101

AP 300S

4850 400 6586
AL 301

AL 501
EA094305702

Ap system guia ap

Precios sugeridos vendiendo motor, batería y cargador de forma independiente.

4866 011 5901        4871 440 2000 4850 400 6586

EA094305502
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EQUIPOS de
limpieza
ƒ
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Aspiradoras 
ƒ
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EQUIPOS

SE 33 SE010124410 Aspiradora Seco 
Mojado

120/ 60 
/ 1000

SE 62 4784 012 4406 Aspiradora Seco 
Mojado

120/ 60 
/ 1000

se 33
ƒ

se 33
ƒ

Estas aspiradoras proporciona la potencia de succión necesaria para hacer frente a una variedad de tareas todos los días en tu casa, negocio u oficina de forma rápida, eficiente y 
silenciosa. Un filtro de alta eficiencia y sistema de limpieza que requieren menos mantenimiento, menos tiempo de inactividad y menos  limpieza, por lo que ahorrará tiempo y dinero.

Tubo de Aluminio

Manguera de alta
resistencia de  2.5 metros

Motor de
1000 W Facil acceso

a depósito

Ruedas para fácil
transporte 

Tanque de
20 litros 

Entrada de 
manguera móvil

Flujo de aire
de 3200l/m 

Equipamiento técnico

5�5 kg 3600 l/min 73 dB(A) 12 l 2 m 4 m

7�5 kg 3600 I/min 70�9 dB(A) 20 I 2�5 m 5�0 m 
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Boquilla de aluminio para suelo

Juego de limpieza para el vehículo

Juego de distintas boquillas 
para una limpieza automoríz 
más profunda.

Boquilla de aspiración especial 

Boquilla de cepillo

Boquilla de aspiración universal

Boquilla de aspiración oblícua

Boquilla de aspiración para ranuras Ø 36 mm

Boquilla de aluminio para aspiración universal

Verificar la compatibilidad de accesorios.

accesorios se
SE 33 /SE 62

Código

4901 500 2700

 

Código

4901 502 2300

 

Código

4901 502 2400

 

Código

4901 500 9500

Código

4901 500 2705

Código

4901 502 2201

Código

4901 502 2310

Código

4901 502 2600



EQUIPOS DE LIMPIEZA                                                                                                                                        

27

HIDROLAVADORAS
ELÉCTRICAS
ƒ

La familia de hidrolavadoras eléctricas que STIHL impulsa en el mercado
residencial, se caracteriza por:

	● Contar con gran equipamiento de serie.
	● Mantener una alta compatibilidad entre sus accesorios.
	● Su elevada presión de agua desde los modelos de entrada.
	● El mayor caudal de litros por minuto en el marcado en cada modelo.
	● Unidades de limpieza (presión x caudal) que facilita las labores más exigentes sobre todo al compararlas con la competencia
	● Garantía de un año contra cualquier defecto de fabricación.
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HIDROLAVADORAS ELÉCTRICAS

re 80 x
ƒ

re 90
ƒ

re 105 x
ƒ

re 110
ƒ

re 125
ƒ

re 130 plus
ƒ

RE 80 X RE020114552 6 m 8�8 kg 1,450 5�1 7,395

RE 90 RE020114522 6 m 8�8 kg 1,450 5�5 7,975

RE 105 X 4950 011 4595 6 m 15 kg 1,885 7�3 13,761

RE 110 4950 011 4526 7 m 17�6 kg 1,885 7�3 13,761

RE 125 4950 011 4597 7 m 19�1 kg 2,030 7�3 14,819

RE 130 PLUS 4950 011 4566 9 m 20�1 kg 2,030 7�3 14,819
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detergentes para hidrolavadoras 

0782 516 9101

Shampoo para vehículos 
CC 100

- Elimina suciedad, grasa, polvo, ceniza y restos de insectos.
- Brillo reluciente y efecto perlado duradero gracias a su cera 
de alta calidad.
- PH bajo para máximo cuidado de pinturas nuevas y seminue-
vas. 
- Disponible en presentación de 1 y 5 litros.

detergente universal doméstico
cu 100

- Limpiador universal para múltiples superficies 
- Ideal para las acciones de limpieza del hogar 
- Perfecto para superficies metálicas, piedra, plástico y cristal
- Renueva el brillo de pinturas en de cualquier material 
- Disponible en 1 y 5 litros

DETERGENTE PARA PIEDRA Y FACHADAS 
CS 100

- Disuelve el verdín en los pisos y paredes
- Elimina de tus banquetas y suelos la suciedad por emisiones 
contaminantes
- Quita de las fachas el polvo y suciedad más resistentes 
- En solo 5 minutos, se obtiene el máximo desempeño de lim-
pieza 
- Disponible en presentación de 5 litros 

tobera para espuma

Para una aplicación 
extraordinaria del shampoo 
CC 100
4910 500 9600

BOQUILLA PARA 
DETERGENTES

¡Las hidrolavadoras STIHL
están equipadas de serie con 
la botella para detergente 
ideal para la aplicación de 
estos productos!

CS 100
ƒ

Cc 100
ƒ

Cu 100
ƒ

0782 516 9500 Detergente para piedra y fachadas CS 100 5 l

0782 516 9300 Shampoo para autos CC 100 1 l

0782 516 9301 Shampoo para autos CC 100 5 l

0782 516 9100 Detergente universal CU 100 1 l

Detergente universal CU 100 5 l

Código Descripción Contenido
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Lanza telescópica Cepillo de lavado

Código Código

4910 550 3500 4910 500 6000

Dispositivo de limpieza para superficies planas Cepillo rotativo

Código Código

4910 500 3901 4910 500 5900

Equipo de chorro húmedo y arena Tubo flexible de aspiración (3 m)

Código Código

4910 500 1800 4910 500 0500

Manguera de tejido metálico para alta presión (9 m) Filtro de agua

Prolongación de manguera

Código Código

4910 500 0802 4910 500 5400

Tubo curvado de pulverización (1 m) Juego de limpieza para el vehículo

Código Código

4910 500 1900 4910 500 6101

accesorios RE 
RE 80X / RE 90 / RE 105 X / RE 110 / RE 125 / RE 130 PLUS

Verifica la compatibilidad antes de ofrecer un accesorio.



EQUIPOS DE LIMPIEZA                                                                                                                                        

30

Manguera textil de alta presión (7 m) Dispositivo de limpieza para superficies planas

Código Código

4950 500 0800 4910 500 3902

Juego para limpiar tuberías (15 m) Tubo de pulverización recto (43 cm)

Prolongación del tubo de pulverización

Código Código

4910 500 8000 4910 500 5900

Manguera plana con caja Manguera plana

Código Código

4910 500 8600 4910 500 8700

Soporte Tubo de pulverización acodado

Código Código

4950 790 5400 4900 500 1902

Verifica la compatibilidad antes de ofrecer un accesorio.
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hidrolavadras a gasolina

RB 200 4789 012 4609 Hidrolavadora 
de alta presión

RB 400 4790 012 4600 Hidrolavadora 
de alta presión

RB 600 4791 012 4600 Hidrolavadora 
de alta presión

RB 800 4792 012 4600 Hidrolavadora 
de alta presión

rb 200
ƒ

rb 400
ƒ

rb 600
ƒ

rb 800
ƒ

HIDROLAVADORAS
a gasolina
ƒ

5 hp 7�5 m 173 90�8 dB(A) 28 520 2,500

6�5 hp 7�5 m 196 93�5 dB(A) 41 620 2,700

7 hp 12 m 208 90�2 dB(A) 53�3 680 3,200

14 hp 15 m 429 93�3 db(A) 76 910 4,200
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0°

Roja: Boquilla de 0°. Esta boquilla envía un chorro de agua muy 
concentrado en un solo punto. Evitar dirigir el chorro a madera o 
superficies frágiles. 

Usos: Remover suciedad de banquetas, de fisuras en piso de concreto, 
mamposteado, aluminio y acero. Limpieza de equipo pesado de 
construcción.

15°

Amarillo: Boquilla de 15°. Boquilla tipo cincel. EL patrón de dispersión 
de esta boquilla debe ser dirigido en un ángulo de 45° a la superficie. 

Usos: Se puede emplear para remover pintura, grasa y suciedad, para 
preparar superficies para acabados, limpieza de canales y canaletas 
así como tuberías.

25°

Verde: Boquilla de 25°. Esta boquilla está diseñada para brindar un 
rápido flujo del agua ideal para remover suciedad, lodo y sedimentos 
de superficies. 

Usos: Barrido con agua de hojas de la banqueta, limpieza de pisos 
sólidos, enjuague de albercas y desengrasado de motores.

40°

Blanca: Boquilla de 40°. Esta es una boquilla de lavado. El patrón crea 
la dispersión de agua a presión sobre un área mayor y es recomendad 
para enjuague y lavado moderado. 

 Usos: Lavado de protecciones de aluminio, caminos y patios, limpieza 
de techos

65°

Negra: Boquil la de 65°.  Esta es una boquil la para uso con 
detergentes.  Puede ser utilizada con baja presión para aplicar 
una mezcla de detergentes sobre diferentes superficies. El orificio 
amplio permite aplicar detergentes al área de limpieza. 

Usos: Aplicar detergentes a vehículos, aceras, patios, etc.

⬤ Boquillas de acero inoxidable ⬤ Empuñadura ergonómica
   para dos manos

⬤ Motor de 14 HP 429 cm3
⬤ Manguera de 15 mts de
   acero trenzado

⬤ Conexiones rápidas   
   para la manguera ⬤ Lanza y pistola en ensamble

   de dos piezas⬤ Pistones cerámicos

⬤ Regulador de presión ⬤ Paro por nivel de
   aceite bajo

⬤ Sistema antivibración ⬤ Carcasa diseñada para una
   excelente protección del motor

rb 800
ƒ
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RB 200

0° ROJA NO APLICA

40° BLANCA NO APLICA

rb 400

rb 600

rb 800

accesorios Rb

15°AMARILLA Boquilla #15027 4925 502 1001

25° VERDE Boquilla #25027 4925 502 1000

65° NEGRA Boquilla #65400 4925 502 1002  

0° ROJA Boquilla #00030 4925 502 1003

15°AMARILLA Boquilla # 15030 4925 502 1004  

25° VERDE Boquilla #25030 4925 502 1005  

40° BLANCA Boquilla #40030 4925 502 1006  

65° NEGRA Boquilla #65400 4925 502 1002

Modelo Código

0° ROJA Boquilla #00033 4925 502 1007

15°AMARILLA Boquilla # 15033 4925 502 1008

25° VERDE Boquilla #25033 4925 502 1009  

40° BLANCA Boquilla #40033 4925 502 1010

65° NEGRA Boquilla #65400 4925 502 1002  

0° ROJA Boquilla #00037 4925 502 1011

15°AMARILLA Boquilla # 15037 4925 502 1012  

25° VERDE Boquilla #15037 4925 502 1013

40° BLANCA Boquilla #40037 4925 502 1014

65° NEGRA Boquilla #65400 4925 502 1002
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tabla de boquillas

Juego de Boquillas RB 200 4789 007 1000

Juego de Boquillas RB 400 4790 007 1000

Juego de Boquillas RB 600 4791 007 1000

Juego de Boquillas RB 800 4792 007 1000

Acople Acodado 4789 500 6700

Boquilla Rotativa RB 600 y 800 4900 500 1642

Multi Boquilla 4900 502 1022

Limpiador de Canalones 4789 007 1008

Producto Código

Boquilla Detergente Rango Extendido 4900 502 1023

Limpiador Rotativo 4900 500 3904

Boquilla Rotativa RB 200 y 400 4900 500 1646

Lanza de Extensión 4915 500 0300

Limpiador Rotativo 4789 500 3900
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Limpieza + rapidez = sistema stihl MultiClean
 
Seis veces más rápidas que una escoba. 
 
Limpieza perfecta: las barredoras stihl recogen todo tipo de suciedad, desde la más pequeña hasta 
las hojas más húmedas. Son flexibles y trabajan perfectamente en lugares con obstáculos. Gracias a la 
disposición de sus cepillos, podrá limpiar zócalos, rodapiés y paredes sin problemas.

Cómodo manejo: ahorre esfuerzo con las barredoras STIHL. El recogedor de gran capacidad le 
facilitará aún más la tarea.

Calidad STIHL las barredoras stihl tienen una larga vida útil gracias a la utilización de materiales de 
calidad como las cerdas de los cepillos, de poliamida y la trasmisión que no requiere mantenimiento.

KG 550
ƒ

KG 770
ƒ

Barredoras
ƒ
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Equipos de limpieza kg 550 / 770

KG 550 48600194705 Barredora 
Mecánica 55 cm 25 l 6 kg 300 m²

Sistema 
Multi-Clean 2 

rodillos circulares

KG 770 48600194707 Barredora 
Mecánica 77cm 50 l 13 kg 1500 m²

Sistema 
Multi-Clean PLUS 2 
rodillos circulares + 
1 rodillo transversal 

● ● ●

● ● ● ●
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accesorios y 
consumibles
ƒ
Accesorios y kits����������������������������������������������� 39 

Consumibles�����������������������������������������������������41 

Seguridad�������������������������������������������������������� 44
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MALETÍN DE REFACCIONES

Maletín de refacciones para FS 120 
/ FS 250* 

Maletín de refacciones para MS 162 
/ MS 172*

Maletin de refacciones para MS 182 
/ MS 212*

Kit de refacciones para MS 210 / 
MS 250*

Nota: Imágenes de carácter ilustrativo
* Confirme en SSC y en el documento “Contenido del maletín de refacciones” la compatilidad de cada refacción.
** Documento “Contenido del maletín de refacciones” descargable en STIHL Academy y STIHL B2B

MALETÍN de
refacciones
ƒ

Atributos del maletín de refacciones STIHL:

⬤ Contiene el 80% de las refacciones más utilizadas.
⬤ Refacciones organizadas e identificadas.
⬤ Cubiertas transparentes.
⬤ Compacto.
⬤ Reutilizable.

Beneficios del maletín:

⬤ Aumenta la capacidad de reparación en el 
taller de servicio o en el campo.
⬤ Alta eficiencia de la inversión en refacciones.
⬤ Práctica visualización del contenido.
⬤ Sencillo de almacenar.
⬤ Fácil de rellenar. 

Maletín de Refacciones 

Para FS 120 / FS 250* 7008 200 0018

Para MS 162 / MS 172* 7008 200 0023

Para MS 182 / MS 212* 7008 200 0024

Para MS 210 / MS 250* 7008 200 0026

7008 200 0018  

 Modelo Descripción Código

7008 200 0023   

7008 200 0024

7008 200 0026  
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Bidón de combustible 1 litro/ 
botella de mezcla

Bidon de combustible combinado 
standard 5 litros

Boquilla de llenado para aceite 
de barra y cadena

Boquilla de llenado para bidon de 
combustible combinado STIHL

Herramienta multifuncional 
ancho de boca 19 - 13 (2 mix)

Herramienta multifuncional
 ancho de boca 19 - 16

accesorios 
y kits
ƒ

Modelo Descripción Código

Accesorios y kits de refacciones

Bidón combinado 3 litros naranja 0000 881 0124

Bidón de combustible 5 litros 0000 881 0200

0000 881 9411

0000 881 0111

0000 890 5004

0000 890 5005

0000 881 5501

0000 881 5502
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Cuña de plastico para derribo 
direccional de 7”

Cuña de plastico para derribo 
direccional de 12”

Base para afilador de 
cadena con funda

Soporte para sistema de llenado 

Soporte para bidón 

* Pronto disponible para más modelos

Modelo Descripción Código

Accesorios y kits de refacciones

0000 893 6802

0000 893 6884

Caja porta cadena 0000 882 5900

Plantilla de control 0000 893 4105

Desbarbador para espada 5605 773 4400

0000 881 0402

Estuche para motosierra 0000 900 4008

0000 881 0126

0000 881 0127
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Modelo
Mínimo

KITS DE SERVICIO (Incluye: Filtro de Aire, Filtro de Combustible y Bujía)

Kit de Servicio 1123 (MS 210, MS 230, MS 
250)

Diagnóstico y carburación

kit service
ƒ

Cuenta revoluciones 
EDT 9
ƒ

Aparato de 
Diagnóstico MDG 1
ƒ

consumibles
ƒ

de venta Código

Kit de Servicio 1130 (MS 170, MS 180) 1 1130 007 1800

1 1123 007 1800

Kit de servicio HS 45 (2 MIX) 1 4140 007 4102

Cuenta Revoluciones EDT 9 5910 850 1100

Aparato de Diagnostico MDG 1 (Escáner) 5910 840 0210
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Modelo Descripción Para preparar
Mínimo 

aceites

Aceite de motor 2 tiempos 
High Performance 50:1 de 5 gal

Aceite lubricante biodegradable para 
barra y cadena de motosierra 

Bio Plus de 32 oz (0.94 l)

Aceite lubricante 
para barra y cadena de motosierra 

WoodCutter de 32 oz (0.94 l)

Aceite lubricante para barra y 
cadena de motosierra WoodCutter 

de 1 Gal (3.79 l)

Aceite lubricante Platinum para barra y 
cadena de motosierra de 32 oz (0.94 l)

Aceite lubricante Platinum para barra y 
cadena de motosierra de 1 gal. (3.79 l)

Aceite Tech4Plus SAE 10W30 
Aceite lubricante para motores de 4 

tiempos enfriados por aire  Cont. 0.59 l

Grasa lubricante para cuchillas 
de cortasetos

Grasa lubricante para cuchillas 
de cortasetos

Grasa lubricante para caja de 
engranes de desmalezadora

HP 2 tiempos - 100 ml 5 litros 48 0781 319 8922

 
de venta Código

HP 2 tiempos - 400 ml 20 litros 24 0781 319 8923

HP 2 tiempos - 0.94 l 47 litros 12 7008 319 0000

HP Ultra 2 tiempos - 100 ml 5 litros 48 7008 871 0266

HP Ultra 2 tiempos - 400 ml 20 litros 24 7008 871 0267

HP 2 tiempos - 3.79 l ( 1 gal) 189.5 litros/50 gal 6 0781 319 8908

946 litros/250 gal 1 7008 319 0001

12 7008 871 0269

12 0781 516 5003

4 0781 516 5004

12 7010 871 0267

4 0781 516 5005

6 7010 319 0001

Aceite Stihl Tech4Plus 1 litro 12 7008 516 0000

80 gr 1 0781 120 1109

225 gr 1 0781 120 1110

80 gr 1 0781 120 1117
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optimum 
system

el desarrollo en stihl
En nuestro moderno centro de 
desarrollo con laboratorio propio 
trabajan más de 500 empleados.

la prueba práctica
de stihl
En las pruebas exteriores, compro�
bamos las máquinas de STIHL en 
diferentes condiciones de servicio.

las instalaciones de 
pruebas de stihl
En los más de 100 bancos de pruebas, 
las máquinas de STIHL se someten a 
numerosos procesos de pruebas de 
funcionamiento y durabilidad.
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SEGURIDAD 
ƒ

equipos de seguridad personal

Modelo Descripción Código

Chaqueta Function Universal (S) 0088 335 0703

Chaqueta Function Universal (M) 0088 335 0704

Chaqueta Function Universal (L) 0088 335 0705

Chaqueta Function Universal (XL) 0088 335 0706

Pantalón Function Universal (S) 0088 342 1503

Pantalón Function Universal (M) 0088 342 1504

Pantalón Function Universal (XL) 0088 342 1506

Careta con rejilla 0000 884 0252

Protector de oídos 0000 884 0541

Gafas de protección Hunter’s Camo 7010 884 0389

Gafas de protección Ultra-Light 7010 884 0391

Gafas de protección Black Widow 7010 884 0316

Gafas de protección Camo 7010 884 0320
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equipos de seguridad personal

Chaparrera con protección anticorte
para motosierra largo 32

Chaparrera con protección anticorte 
para motosierra largo 36

Chaparreras con protección anticorte 
para motosierra con camuflaje

Perneras de protección 
con tiras reflectivas

Modelo Descripción Código

Gafas de protección Hellfire 7010 884 0350

Gafas de protección Sport 7010 884 0369

Gafas de protección Black Wrap 7010 884 0371

Gafas de protección Black Work 7010 884 0378

Chaqueta FUNCTION ERGO (S) 0088 335 0603

Chaqueta FUNCTION ERGO (M) 0088 335 0604

Chaqueta FUNCTION ERGO (L) 0088 335 0605

Chaqueta FUNCTION ERGO (XL) 0088 335 0606

Pantalón FUNCTION ERGO (S) 0088 342 1003

Pantalón FUNCTION ERGO (M) 0088 342 1004

Pantalón FUNCTION ERGO (L) 0088 342 1005

Pantalón FUNCTION ERGO (XL) 0088 342 1006

0000 886 3904

0000 886 3905

0463 092 0201

Perneras de protección 7026 884 0800

7026 884 0801

Careta G 500 para Construcción 0000 884 0256
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equipos de seguridad personal

Modelo Descripción Código

Guantes DYNAMIC SensoLight SZ S 0088 611 0808

Guantes DYNAMIC SensoLight SZ M 0088 611 0809

Guantes DYNAMIC SensoLight SZ L 0088 611 0810

Guantes DYNAMIC SensoLight SZ XL 0088 611 0811

Guantes FUNCTION DuroGrip SZ S 0088 611 1008

Guantes FUNCTION DuroGrip SZ M 0088 611 1009

Guantes FUNCTION DuroGrip SZ L 0088 611 1010

Guantes FUNCTION DuroGrip SZ XL 0088 611 1011
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herramienta 
manual
ƒ
Sierras de poda����������������������������������������������������48
Tijeras de poda��������������������������������������������������� 50
Tijeras de precision y setos������������������������������52
Podadoras telescopicas�������������������������������������53
Hachas�������������������������������������������������������������������55
Afilador 3 en 1������������������������������������������������������56
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Reemplazo cuchilla 
PS 10

Reemplazo cuchilla 
para PS 30

Reemplazo cuchilla 
para PS 40

Reemplazo cuchilla 
para PS 60

Reemplazo cuchilla 
PS 70

Reemplazo cuchilla 
PS 75

Reemplazo cuchilla 
PS 80

PS 10 
Esta sierra de podar plegable cuenta con una 
hoja de 6 “con un acabado duro cromado y corta 
ramas a 2 “de diámetro, todo en un comodo 
diseño plegable.

PS 30 
Una hoja de terreno cónica de 7” curvada me-
jora la precisión y reduce el pellizco para ramas 
de hasta 2” de diámetro con un diseño de hoja 
plegable.

PS 40 
Una hoja fija de 7 “con dientes endurecidos que 
se mantiene afilada de tres a cuatro veces más 
que los dientes convencionales y corta fácilmen-
te ramas densas o congeladas de hasta 2.5” de 
diámetro.

sierras de poda
ƒ

Sierras de poda

 Modelo Código

PS 10 0000 882 0901

0000 882 0909  

PS 30 0000 882 0902  

0000 882 0910  

PS 40 7010 882 0900  

7010 881 9002  

PS 60 7010 882 0901  

7010 881 9003  

PS 70 0000 882 0905  

0000 882 0913  

PS 75 7010 881 4101  

7010 881 9005  

PS 80 0000 882 0906  

0000 882 3000  

Afilador para sierras 0000 882 0907  
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PS 80 
Nuestra sierra de arboricultura más grande con 
hoja de 16 ”para la podadora telescópica con 
poste PP 600 o PP 800 está equipada para 
cortar ramas con potencia y precisión.

PS 75 
Un accesorio de arboricultura de 13” de alta 
calidad para los postes telescópico de poda 
PP 600, PP 800 o PP 900.

PS 70 
Tiene una hoja de níquel de 13 ”y un agarre de 
polímero recubierto de goma. Recomendado 
para ramas de hasta 4 ”de diámetro.

PS 60 
Con una cuchilla fija de 9.5 “, este modelo está 
diseñado para ramas densas o congeladas de 
hasta 3” de diámetro, y permanece afilado durante 
más tiempo que los dientes convencionales.

Afilador para sierras 
Durabilidad, excelente agarre y
soporte de madera.
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PP 10 
Esta tijera puede abordar la mayoría de los 
trabajos de poda,con hoja de filo curvado y 
con mangos anti-derrapantes. Tienen una
capacidad de corte de 0.8”

PP 30
Esta tijera es ideal para cortar ramitas y tallos 
de tamaño mediano de 0.75” . Su sólido cuerpo 
fundido a presión presenta un mango recubierto 
de PVC que proporciona el agarre correcto al 
cortar ramitas, enredaderas y tallos.

PP 40 
Esta tijera cuenta con cuchillas más largas y 
de mayor apertura para una poda eficiente de 
tallos más grandes con una precisión suave de 
0.8”. Su hoja cromada es resistente a la savia y 
se puede volver a afilar cuando está desafilada, 
lo que prolonga la vida útil del podador.

tijeras de poda
ƒ

PP 60 
Una poderosa tijera diseñada para hacer frente 
a trabajos de corte difíciles . Su mango revestido 
antideslizante está diseñado para permanecer 
firmemente al momento del corte.
Capacidad de corte 0.75”

PP 70 
Una tijera suficientemente fuerte para  cortar 
ramitas de hasta 0.8 “, pero lo suficientemente 
precisa para las tareas de poda fina. Sus cuchillas 
de acero de alta calidad se mantienen más 
afiladas durante más tiempo.
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PP 80 
Esta tijera cuenta con el mismo acero de alta calidad, 
mango antideslizante y bloqueo de hoja de liberación 
rápida como nuestra PP 70, pero cuenta con un man-
go más largo de 1 “para mayor comodidad y agarre 
mejorado y una capacidad de corte de hasta 1.0”.

Funda de cuero 
Se adapta a todas las podadoras de mano. Ideal para 
la proteccion y transportacion de tijeras manuales.

 Modelo Código

TIJERAS DE PODA

PP 10 0000 882 0704

PP 30 0000 882 0705

PP 40 0000 882 0706  

PP 60 7010 881 3603

PP 70 0000 882 0707

PP 80 7010 882 0702  

Funda de cuero 0000 882 0710
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PL 10 
Nuestra tijera más liviana y portátil con un 
cabezal de corte especialmente diseñado para 
enredaderas y ramas pequeñas proporciona 
una capacidad de corte de 1.25 “. Los mangos 
de 24 “están hechos de aluminio liviano y 
duradero.

PL 30 
Esta tijera hace un corte de ramas de árboles 
de hasta 2 “de diámetro y cuenta con mangos 
de 28” hechos de aluminio liviano , así como un 
cabezal de corte especializado.

PL 40 
Nuestro modelo más grande fue hecho para 
ramas de árboles más altas que desafían 
herramientas menores. Esta tijera cuenta con 
mangos de aluminio de 32 “para un mayor 
alcance.

Tijeras de poda
de precisión y
tijeras para setos 
ƒ

Stihl Heavy Duty 
Las cuchillas de acero de 8.5” forjadas en frío y 
resistentes a la corrosión con bordes de primera 
calidad brindan durabilidad y resistencia para todo 
tipo de cortes y esculturas.

Stihl Precision 
Tijeras fuertes y ergonómicas con amortiguadores y 
hojas de acero de alto carbono de 7 “, estas tijeras 
para setos están diseñadas específicamente para la 
manicura y escultura profesional.

 

tijeras de poda de precisión y tijeras para setos

Modelo Código

PL 10 0000 882 0701

PL 30 0000 882 0702

PL 40 0000 882 0703

Stihl Heavy Duty 7010 881 3610

Stihl Precisión 7010 881 3608
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podadoras 
telescópicas
ƒ

PP 101 
Una podadora de precisión de alcance ex-
tendido para ramas difíciles de alcanzar con 
el apretón de un mango. Con un alcance de 
trabajo de 7 ‘por encima del suelo, está espe-
cialmente diseñado para cortes de precisión en 
casi cualquier ángulo.

PP 600 
Esta podadora telescópica ágil, liviana se 
puede equipar con un cabezal de corte o una 
cabeza de sierra para alcanzar 10’ por encima 
del suelo. El corte de precisión lo hace ideal 
para los paisajistas.

PP 800 
Con una longitud de 7.1’ a 18.4’, esta podadora 
telescópica liviana puede ser equipada con 
un cabezal de corte o sierra, que proporcio-
na cortes de precisión para aquellos lugares 
difíciles de alcanzar.

Acople Cortador 
PP 600/800

Reemplazo cuchilla 
PP 900

Reemplazo cuchilla 
PP 900 con gancho

Acople cortador 
PP 900

Cordón poliéster 
14” PP 900

Vastago corto 
para acople PP 900

 Modelo Código

podadoras telescópicas

PP 101 7010 871 0407

PP 600 7010 881 4102

PP 800 7010 881 4103

7010 881 3604

PP 900 7010 882 0700  

7010 881 9000

7010 881 9001

Repuesto base PP 900 0000 882 3100  

Repuesto tubo PP 900 0000 882 3900

0000 882 4300  

0000 882 3200

Acople - sierra PP 900 0000 882 4400

Funda acople PP 900 7010 882 0701  

0000 882 0711
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PP 900 
Ideal para una poda precisa y exigente, este 
juego de trabajo pesado cuenta con una hoja 
de acero de alto carbono e incluye dos postes 
de fibra de vidrio duraderos con un alcance 
de 12 ‘(hasta 18’ con la compra de un poste de 
extensión opcional).

Repuesto base PP 900 
Durabilidad, excelente confort y sujecion.

Repuesto tubo PP 900 
Durabilidad, excelente confort y sujecion. 
Sirve como extensión que permite un corte
de hasta 18’.

Acople cortador PP 900 
Corte deslizante, hoja cortante de filo curvado, 
contra hoja curvada, corte semicircular, perno 
central de ajuste preciso.

Acople Cortador PP 600/800 
Corte deslizante, hoja cortante de filo curvado, 
contra hoja curvada, corte semicircular, perno 
central de ajuste preciso.

Cordón poliéster 14” PP 900 
Cordon de poliéster, alta resistencia y tensión.

Acople sierra PP 900
Acople ergonómico, con excelente durabilidad.

Funda acople PP 900
Funda de alta calidad, resistente excelente 
protección para acople cortador PP 900.

Vástago corto para acoplar PP 900
Excelente durabilidad y fácil acoplamiento.
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hachas
ƒ

PA 20 
Mango de fresno de primera calidad con cuello ancho, 
cabeza forjada con canto rectificado a precision , mango 
compacto de 20” y cabeza de 2.9 lbs.

PA 50 
Mango de fresno de primera calidad, con cuello ancho, 
cabeza forjada con canto rectificado a precision, mango 
de 29.5” y cabeza de 4.4 lbs.

PA 80 
Mango de fresno de primera calidad, con cuello ancho 
para aumentar la fuerza, de 33”.

PA 100 
Mango de fresno de primera calidad de  cuchilla delgada 
con mango curvado de 27.5”, cabeza forjada en estampa 
con canto rectificado a precision, acero duro para tempe-
raturas bajas de 3.5 lbs.

Modelo Código

hachas

PA 20 0000 882 1005  

Repuesto mango PA 20 7010 882 4700

PA 50 7010 881 1904

Repuesto mango PA 50 7010 882 4701

Repuesto PA 80 7010 882 4702

PA 100 7010 881 1905

Repuesto mango PA 100 7010 882 4701  
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afilador 3 en 1
ƒ

Sección de afilado 
para hachas

El afilador cuenta con 3 áreas de 
afilado que te ayudaran a afilar distintas 
herramientas manuales

Sección de afilado 
para tijeras 
convencionales

Si deseas conocer más sobre el uso 
del afilador, escanea el siguiente 
código QR, ¡descubre todo lo que 
puedes afilar con el! 

Sección de afilado 
para tijeras de poda

Equipamiento técnico

0000 881 9801

Código

afilador 3 en 1
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podadoras
ƒ
Podadora de césped a gasolina�����������������������57
Tractor cortacésped������������������������������������������ 60
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PODADORA DE CÉSPED A GASOLINA

RM 253.3 T

Tracción a las ruedas

Manillar de parada del motor.

Indicación del nivel de llenado 
recogedor de hierba.

Colector de hierba de polímero de 
52 / 55 l.
.

Asa de transporte.

Ajuste central de altura de corte.

Carcasa de chapa de acero
(51 cm de ancho de corte)

Ruedas con doble rodamiento de bolas.

Motor de arranque fácil
STIHL EVC 205

Robusto deflector de material
sintético con cavidad de agarre.

Robusta consola de aluminio.

Ergomanillar plegable y ajustable 
en altura.

RM 253.3 T
ƒ

PODADORA
DE CÉSPED
A GASOLINA
ƒ

WB22 011 3415
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rm 253.3 t

Tipo de motor EVC 205

Potencia de motor a revoluciones nominales (kW) / (CV) 1.8 / 2.4

Cilindrada (cm³) 127

Revoluciones nominales (r.p.m.) 2800

Arranque / Parada Arranque en barra de manillar / Parada 
de motor

Ancho de corte  (cm) 51

Altura de corte (mm) 20 - 100

Ajuste de altura de corte central (7 niveles)

Accionamiento 1 marcha

velocidad variable (km/h) 3.5

Material de la carcasa metálico

Ajuste de altura de manillar 2 niveles

Función colector trasero, expulsión trasera, expul-
sión lateral, mulching

Elementos de mando mecánicos

Cuña de mulching de serie/extraíbles

Cuchilla Multicuchilla

Volumen colector de hierba (litros) 55

Material colector de hierba Polímero

Indicación del nivel de llenado sí

Peso 33

Potencia sonora LWA [dB(A)] 33

Presión sonora Lp [dB(A)] 97

Valor de vibraciones (factor de inseguridad) (m/s²) 83
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TRACTOR 
CORTACÉSPED
ƒ
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TRACTOR CORTACÉSPED 

IMPORTANTE

•	 Debido a las dimensiones del producto, el costo del flete es de 4.2% del valor del equipo. 
•	 Es imprescindible contar con un montacargas adecuado para el manejo y descarga del equipo. Si no se puede concre-

tar la entrega en el punto de venta, se realizará una devolución con un cargo automático del 10% del valor del equipo. 
•	 Al solicitar este equipo es necesario considerar sus dimensiones para su correcta manipulación y almacenamiento. 

(Largo: 1.93m, Ancho: 1.18m, Alto: 1.15m, Peso: 221 kg)
•	 Para recibir la mercancía en el punto deseado es necesario que dicho punto no se encuentre dentro del listado adjun-

to de nombre “Puntos sin cobertura RT 4112 SZ ” también disponible para su descarga en B2B, en caso de que el punto 
de envío deseado se encuentre en el listado adjunto, la recolección podrá realizarse de dos formas: 1) Directamente 
en las instalaciones de ANDREAS STIHL S.A. de C.V. de acuerdo con las condiciones de recolección establecidas en la 
política comercial. 2) Seleccionando un punto de envío que no se encuentre en el listado adjunto.

Asiento amortiguado ajustable con 
superficie antideslizante. 

Embrague de cuchilla
electromagnético(EBC) 

Capacidad de depósito 9 l

Luces LED

Ajuste central de
altura de corte

Enganche

110 centímetros de 
ancho de corte

Expulsión lateral
función de mulching

Transmisión hidrostática

Plataforma de los pies baja 
por lo que es fácil y cómodo 
subir y bajar RT 4112 SZ: Motor EVC7000

Neumáticos de perfil Turf

Marco robusto con posibilidad de acople de 
disposítivos de montaje (Set quitanieves)

Pedales progresivos como
un vehículo automático

RT 4112.1 SZ
ƒ

RT 4112�1 SZ 61652000013 1
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RT 4112.1 SZ

Motor (LONCIN) EVC7000

Cantidad de cilindros( Z) 2

Potencia (hp/kW) 17/12.6

Cilindrada (cc) 635

Régimen de  salida del motor (rpm) 2800

Nivel de aceite (l) 1.6

Aceite SAE 30
SAE 10W-30

Peso (kg) 221

Número de cuchillas 2

Ancho de corte (cm/in) 110/43

Altura de corte (cm) 3.5-9

Capacidad del tanque de combustible (l) 9

Batería (V) 12

Llanta delantera(in / diámetro / psi 16x7.5/8/11-14

Llanta trasera (in / diámetro / psi 20x10/8/0.6-11

Luces LED si
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IMPLEMENTOS
ƒ

Sopladoras�������������������������������������������������������������������������� 64
Cortasetos�������������������������������������������������������������������������� 66
KM KA MM (sistemas combi)��������������������������������������� 68
Motocultor MH 710�����������������������������������������������������������71
Motocultor MH 610����������������������������������������������������������73
Motobombas�����������������������������������������������������������������������74
Motores���������������������������������������������������������������������������������75
Generadores�����������������������������������������������������������������������77
Familia 4151��������������������������������������������������������������������������78
Fumigadoras a gasolina��������������������������������������������������80
Aspersoras manuales������������������������������������������������������ 83
Construcción���������������������������������������������������������������������� 88
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La productos están agrupados para facilitar esta comprensión. Los productos recomendados para uso particular se encuentran a la izquierda 
los productos y los indicados para actividades profesionales a la derecha.

Particular 
(costo/beneficio)

Profesional 
(rentabilidad)

Recuerda que: las diferentes características de cada equipo las puedes ver a profundidad en su ficha técnica. Algunas de las 
características que marcan intensidad de uso son de confort más allá de potencia o cilindrada.

Intensidad de uso
implementos a gasolina
ƒ

Motor STIHL  2-MIX

Motor STIHL  4-MIX

BAJA ALTAINTENSIDAD DE TRABAJO

USO PRO
FESIO

N
A

LU
SO

 P
AR

TI
CULAR

wp 230 bt 230 bc 230 sg 230

gb 50 hs 45

bg 56

km56

mm 56

sh 56

sr 200

bg 86

sh 86
br 200

sr 420 br 420

hs 82 r

sr 430

ht 56
c-e

ht 75

ht 105 bt 131

sr 450

km 131 r

ts 420 br 600

Intensidad de uso
equipos a batería
ƒ

Batería Integrada
herramientas domésticas 
para pequeños jardines. 

Equipo doméstico
compacto con batería. 

Equipos profesionales para
los trabajos más intensivos,
incluyen motor sin escobillas
(brushless motor).

Equipo doméstico para
áreas medianas. 

SEA 20

HSA 26

GTA 26

FSA 30

HSA 30

FSA 45

HSA 45

BGA 45

HLA 56

HSA 60

MSA 60.0 C-B

BGA 57

FSA 57

HSA 50

HLA 66

HTA 86

BGA 86

FSA 86 R

MSA 130

BGA 100

RMA 510

BAJA ALTAINTENSIDAD DE TRABAJO

USO PRO
FESIO

N
A

LU
SO

 P
AR

TI
CULAR
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Batería de 
36V con 
posición de 
trabajo y 
transporte

Tubo de soplado 
ajustable en longitud

Empuñadura antiderrapante, 
seguro y bloqueo del acelerador

Orificio para colgar 
en la pared

Equipamiento técnico

bga 57
ƒ

Sopladoras
ƒ
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sopladoras y aspiradoras a gasolina

BG 50

BG 86

BGE 61

120 
Volts

SH 56

SH 86 

BR 420

BR 600

*Incluye batería y cargador.                  ⬤ Equipado de serie.                                ① En servicio de soplado.                                 ② En servicio de aspirado.

27�2 0�9 3�6 700 60 ⬤ ⬤ 4229 011 1723

BG 56

27�2 0�7/1 4�1 700 60 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4241 011 1749

27�2 0�8/1�1 4�4 755 63 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4241 011 1752

1�1/1�5 3 670 66 ⬤ ⬤ ⬤ 4811 011 1513

BGA 57

36 v 2�3 620 46 ⬤ 4523 011 5991

27�2 0�7/1 5�4 700 ② 60 ① ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4241 011 0927

27�2 0�8/1�1 5�8 755 63 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4241 011 0940

BR 200

27�2 0�8/1�1 5�8 680 56 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4241 011 1605

56�5 2�5/3�5 9�1 890 78 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4203 011 1653

64�8 2�8/3�8 9�8 1150 89 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4282 011 1629
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Motor de construcción ligera.  
Gracias al uso de materiales de calidad como 
el magnesio y el aluminio en las piezas del 
motor y la transmisión.

Geometría especial de las
cuchillas.  
La geometría de las cuchillas y de la caja 
reductora, especialmente definida para podar 
o perfilar, le ofrece el máximo rendimiento de 
corte. 

Sistema de antivibración STIHL 
Los elementos de Cellasto exactamente 
calculados reducen las oscilaciones del motor 
y facilitan el trabajo.

 STIHL ErgoStart (E)
La función ErgoStart de STIHL permite arrancar la má-
quina de forma totalmente cómoda. El arranque se facilita 
mediante un resorte adicional entre el cigüeñal y el grupo 
de arranque. Incluso cuando se tira despacio de la cuerda, 
el motor arranca fácilmente.

Los cortasetos STIHL cuentan con numerosos detalles técnicos muy prácticos y de probada eficacia. En esta página se describen solo algunas de las 
numerosas características específicas del producto. Encontrarás más detalles e información adicional en nuestro sitio de internet en www.stihl.com.mx. 
Tenga en cuenta que no todos los productos están equipados con las mismas características. Su distribuidor especializado STIHL más cercano estará 
encantado de informarle sobre las especificaciones exactas. También puede encontrar su dirección en el sitio web de STIHL.

Equipamiento técnico

cortasetos
ƒ
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cortasetos

HS 45

27.2 0.75/1.0 5 24” / 
60cm

HS 82 R

22.7 0.7/1 5.6 30” / 
75 cm

HSE 52

120 v 0.4/0.6 5.6 19” / 
50 cm

HSA 26

HSA 45

HLA 66

* Incluye batería y cargador.     ⬤ Equipado de serie.     

ECORTASETOS                                                                                                                                                    
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60 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4228 011 2938

60 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ 4237 011 2978

63 ⬤ 4818 011 3535

11 V 0�6 20 cm 66 ⬤ HA030113507

18 V 2�4 50 cm 38 ⬤ ⬤ 4511 011 3502

36 V 3�5 19”/50 46 ⬤ 4859 011 2913
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EQUIPO MULTIFUNCIONAL PARA CUIDADO DE LA HUERTA

KM 56 
RC-E 27.2 0.8/1.1 4.3 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

Los acoples 
deben de ser 

adquiridos por 
separado

KM 131 R 36.3 1.3/1.9 4.4 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

Los acoples 
deben de ser 

adquiridos por 
separado

MM 56 27.2 0.75/1.2 8.3 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

Los acoples 
deben de ser 

adquiridos por 
separado

km-ka-mm
ƒ

km 131 r
ƒ

MM 56
ƒ

KM 56 RC-E
ƒ

⬤ Equipado de serie.                  

4144 200 0016

4180 200 0589

 
4604 011 5401
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Acople de Desmalezadora FS Sin herramienta 
de corte

Acople de Cortacetos HL 145º Largo de cuchillas: 
20” / 50 cm

Acoples Km

Acoples KA

 
Modelo Descripción Código

Acople de Deshierbador RG Cuchillas reciprocantes 4180 740 5101

4137 740 5100

4243 740 5101

Acople de Deshierbador RG-KM 4180 740 5006

Acople de Desmalezadora FS 4180 200 0474

Acople de Cortabordes FCB-KM 4180 740 5002

Acople Rodillo barredor KW-KM 4601 740 4904

Cepillo Barredor KB-KM 4601 740 4905

Acople de Podadora de Altura HT 4182 200 0212

Acople de Cortacetos HL 145º 4243 740 5003

Acople Fresadora / Aireador  ancho 22 cm BF-KM 4601 740 5000

Acople Vareador SP-KM 4249 740 5000

Acople Soplador BG-KM 4606 740 5000
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 Modelo Descripción Código

Acoples Mm

Acople BK-MM 4601 740 4606

Acople FC-MM 4601 740 4603

Acople KW-MM 4601 740 4604

Escarificador RL-MM 4601 740 4600

Quitamusgo MF-MM 4601 740 4601

Cepillo Barredor KB-MM 4601 740 4602

Fresadora BF-MM 4601 740 4605

Carro 4601 007 1008

Contrapeso 4601 730 4500

Limitador de profundidad 4601 740 4800
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Espuela de frenado ajustable

Palanca de conducción
 2 marchas al frente 
+ reversa

Manillar regulable 
(vertical y lateral)

Luz led

Motor STIHL 
EHC 700

Asa de 
transporte

Rueda plegable 
de transporte

Placa de 
protección extraíble

Juego ajustable de azadas 
(ancho máximo 98 cm)

mh 710

Rueda de 
hierro 

Rueda de 
hierro 

motocultor 
mh 710
ƒ

Equipamiento técnico

mh 710
ƒ

 Modelo Código ACCESORIOS 

MOTOCULTOR stihl mh 710

6251 011 3900

6906 740 6346
izquierda

6906 740 6347
derecha
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Sistemas desarrollados para el SECTOR AGRÍCOLA

filtro de aire bañado 
en aceite
ƒ
Proporciona aire limpio al motor. 
Especialmente diseñado para 
su aplicación en condiciones 
extremadamente polvosas.

TRANSMISIÓN MULTIPLATO
ƒ
La transmisión multiplato asegura la co-
rrecta y completa aplicación de potencia 
y torque generados por el motor hacia la 
caja de velocidades y a las azadas.

motor STIHL ehc 700
ƒ
Potente motor de 7 hp que pro-
porciona un trabajo confiable del 
equipo.

Motor STIHL EHC 700

Potencia (hp/rpm) 7/ 3600

Cilindrada (cm3) 252

Combustible (l) Gasolina , 4 litros

Aceite de motor (l) SAE 10W-30, 0.6

Transmisión Transmisión 
directa

Aceite de Transmisión (l) SAE 10W-30, 2.3

Velocidades 2 al frente + 
Reversa

Acho de trabajo (cm) 98 (ajustable)

Diámetro de azadas (cm) 36

Peso (kg) 101

*Este equipo no contiene aceite. Deberá incorporarse 
en transmisión, motor y filtro de aire previo a su uso.
*Se recomienda la adquisición de aceite para motores 
de 4 tiempo Tech4Plus 7008 516 0000 (0.95 l)

mh 710
ƒ

69067101142

Código

aporcador ahk 800
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motocultor 
mh 610
ƒ

Motor STIHL EHC 600

Potencia (hp/rpm) 6 HP

Cilindrada (cm3) 212

Tipo de motor 4 tiempos

Máximo ancho de trabajo 
(cm) 80

Mínimo ancho de trabajo 
(cm) 56

Velocidades 2

Reversa 1

Diámetro de azadas (cm) 31

Transmisión Cadena / banda

Peso (kg) 60

Capacidad del tanque (l) 3.6

mh 610

mh 610
ƒ

6250 011 3900

 
Modelo Código

atributos motocultor stihl mh 610
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motobombas
ƒ

WP 300

WP 600

WP 900

wp 300 wp 600 wp 900

Descarga 2 in 3 in 4 in

Motor STIHL EHC 605 STIHL EHC 605 STIHL EHC 705

Potencia (hp) 6 6 7

Cilindrada (cc) 212 212 252

Revoluciones máximas 
(rpm) 3,800 3,800 4,000

Tipo de motor Gasolina 4 tiempos Gasolina 4 tiempos Gasolina 4 tiempos

Capacidad de salida
(l/min) 616 1,050 1,567

Capacidad vertical de 
bombeo (m) 33 31 34

Altura máxima de succión 
(m) 7 7 6.5

Capacidad del tanque de 
combustible (l) 3.6 3.6 4.0

Capacidad de tanque de 
aceite (l) 0.6 0.6 0.6

Peso (kg) 26 29 38

wp 300
ƒ

wp 900
ƒ

wp 600
ƒ

Modelo           Código

motobombas

VB030112000

VB040112000

VB050112000
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motores
estacionarios
ƒ

ehc 605 s
ƒ

Rejilla de 
protección

Capuchon de bujía

Eje 19 mm de diametro 
y 59 mm de longitud

2 tornillos de drenado

Rápido acceso a 
filtro de aire

2 Boquillas de llenado

Robusto botón 
de encendido 

Gran capacidad del 
depósito de combustible

Equipamiento técnico
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Modelo Código
Mínimo de

motores estacionarios

EHC 605 S

ehc 705 s
ƒ

EHC 1105 S
ƒ

ehc 605 s
ƒ

EHC 1505 S
ƒ

* Sujeto a cambio sin previo aviso.

EHC 605 S EHC 705 S EHC 1105 S EHC 1505 S

Tipo de motor Monocilíndrico, refrigerado por aire, 4 Tiempos, OHV

Cilindrada (cc) 212 252 389 500

Potencia máx. (hp) 6 7 11 15

Régimen nominal (rpm) 3600

Peso sin combustible 
(kg) 15 17 32 33

Capacidad de aceite de 
motor (l) 0.55 0.6 1.1 1.1

Capacidad del tanque 
de combustible (l) 3.6 4 6.5 6.5

Dimensiones (largo x 
ancho x alto) (mm) 320 x 380 x 350 370 x 365 x 370 405 x 450 x 443 472 x 439 x 470

Ángulo max. de
inclinación 25°

Temperatura ambiental 
de trabajo (°C) -15°C a 40°C+

Diámetro del eje de 
acople (in) 3/4” 3/4” 1” 1”

Próximamente Próximamente

VB060111805 1*

EHC 705 S

 comora

VB070111805 1*

EHC 1105 S VB11 011 1805 1*

EHC 1505 S VB12 011 1805 1*
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generadores
ƒ

GR 40 GR 60

Max Potencia 2800 w 5500 w

Voltaje 110 (220 v)

Frecuencia 60 Hz

Peso sin combustible 38 kg 74 kg

Número de entradas 2 x 110v (Duplex)
 1x 220v

Capacidad depósito 
de combustible 15 L 25 L

Tiempo de trabajo al 50% 10.9 hrs 10.7 hrs

Nivel de sonido 99 db 102 db
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GENERADORES

gr 40

gr 60

*Sujeto a cambio sin previo aviso                 

GR 40
ƒ

GR 60
ƒ

GB06 011 7404 1*

GB07 011 7404 1*
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FAMILIA
4151

Tubo de pulverización
SB02 500 0901

LÍNEA BASIC
ƒ

M
od

el
o

C
ód

ig
o

M
ín

im
o 

de
 c

om
pr

a

familia 4151

sg 230 ①

wp 230 ②

bt 230 ③

bc 230

fs 230

*Sujeto a cambio sin previo aviso                                                                  
① No incluye pistola ni manguera de proyección
② No incluye mangueras de carga / descarga
③ No incluye barrena. Compatible con todas las barrenas del catálogo

sg 230
ƒ

incluye:
•	Manguera de aspiración (3.56 m)
•	Manguera de retorno (3.60 m) 
•	Filtro de rejilla

Motor 2 tiempos

Cilindrada (cm3) 40.2

Potencia (hp) 2

Max. Torque (Nm) 1.9

Peso (kg) 13.3

Caudal (l/min) 11.8

Presión de trabajo (psi) 72 - 580

Diámetro de pistón (mm) 22

Manguera de proyección 30 m
SB02 500 0800

Accesorios no incluidos:

Precio lista
$ 1,265.20

Precio lista
$ 1,265.20

Precio lista c/IVA
$1,467.63

Precio lista c/IVA
$1,467.63

SB02 011 6700 1*

VB02 011 2000 1*

UB01 011 2100 1*

YB01 011 5400 1*

4151 200 0038 2*
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Accesorio no incluido:

Adaptador Ø 20 mm para barrenas 
4404 682 3900

WP 230
ƒ

bt 230
ƒ

incluye:
•	Filtro de aspiración 
•	3 abrazaderas
•	2 juntas para conexión
•	2 Racores de conexión

Motor 2 tiempos

Cilindrada (cm3) 40.2

Potencia (hp) 2

Max. Torque (Nm) 1.9

Peso (kg) 11.3

Caudal (l/min) 250

Capacidad vertical de 
bombeo (m) 27

Altura de succión (m) 8

Diámetro de mangueras 
(in)

1.5

Motor 2 tiempos

Cilindrada (cm3) 40.2

Potencia (hp) 2

Max. Torque (Nm) 1.9

Peso (kg) 10.9

Diámetro de la barrena 
(mm)

80/250

Motor 2 tiempos

Cilindrada (cm3) 40.2

Potencia (hp) 2

Herramienta de Corte AutoCut 27-2

Peso (kg) 7.5

Hilo de corte 2.4 mm

fs 230
ƒ

Motor 2 Tiempos

Cilindrada (cm3) 40.2

Potencia del motor (kW/hp) 1.55 / 2.07

Par máx. en d/min (Nm) 1.9

Peso total (kg) 20.0

Tamaño de la cuchilla/
profundidad de corte (mm)

250 / 80

bc 230
ƒ
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fumigadoras
de gasolina
ƒ
Equipos motorizados de mochila para 
una eficiente aspersión de diferentes 
elementos en el sector agrícola, forestal y 
de servicios

sr 200
ƒ
Fumigadora para líquidos de 
gasolina, muy ligera, con un 
motor 2-MIX eficiente y de 
bajas emisiones.

sr 420
ƒ
Confiable fumigadora para 
líquidos con motor 2 tiempos 
convencional. Se vende por 
separado Kit para aplicación 
de granulados.

sr 430
ƒ
Potente fumigadora para 
líquidos con un moderno 
motor 2-MIX, de bajo 
consumo de combustible 
y reducidas emisiones 
contaminantes.

sr 450
ƒ
Potente fumigadora con 
moderno motor 2-MIX, para 
utilizar tanto con líquidos 
como sólidos, únicamente 
volteando su depósito.
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fUMIGADORAS

sr 200

sr 420 2 

sr 430

sr 450

* El peso señalado es sin líquidos ni combustible.     ⬤ Equipado de serie.     о Se vende por separado

2-MIX 27.2 cm³ 1.1 7.9 10 9 81 580 - ⬤ о - 4241 011 2604

56.5 cm³ 3.5 11.1 13 12 101 750 - ⬤ о о 4203 011 2619tiempos

2-MIX 63.3 cm³ 3.9 12.2 14 14.5 90 920 ⬤ ⬤ о - 4244 011 2600

2-MIX 63.3 cm³ 3.9 12.8 14 14.5 90 920 ⬤ ⬤ о ⬤ 4244 011 2641
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Accesorios para fumigadoras de mochila

Kit de dosificación 
de Ultra Bajo Volumen (ULV)

Boquillas especialmente diseñadas para esparcir un muy bajo 
volumen de líquidos (caudal muy bajo) además de hacerlo en 
gotas más pequeñas que una boquilla normal. Útil para un gran 
ahorro del líquido y alta penetración en el cultivo, además de 
permitir fumigar con activos altamente concentrados.

sr 200

sr 420

sr 430 y sr 450

cinturón de cadera

Este cinturón de cadera se puede adaptar a cualquiera  
de los modelos de fumigadoras (SR 200, SR 420, SR 430 y 
SR 450). Permite una mejor destribución del peso y mayor 
seguridad al portar el equipo. Brindará al usuario mayor 
confort, ergonomía y seguridad.

Compatible 
con cualquier 
modelo

sr 200

sr 420

sr 430 y sr 450

Juego de bomba de presión + Kit ULV

El dispositivo permite trabajar con el tubo de rociado en 
diferentes posiciones, sin perder alcance por diferencia de 
altura o nivel de líquido en el depósito. Incluye Kit ULV.

Equipo          Código

4241 007 1009

4203 007 1019

4244 007 1022

4203 710 9102

 Equipo          Código

Equipo        Código

4241 007 1006

4203 007 1029

4244 007 1004
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sr 420

Rejilla cónica

sr 200

sr 420

sr 430 y sr 450

Rejilla 
de desvío

sr 200

sr 420

sr 430 y sr 450

rejilla de 
doble desvío

sr 200

sr 420

sr 430 y sr 450

Kit de conversión 
para aplicar polvos y granulados

Al adaptar este kit en la SR 420, es posible utilizarla para rociar 
polvos y granulados.

Rejillas de desvío, para dirigir el activo rociado (como repuesto)

4203 007 1013

Equipo Código

Equipo Código

4241 708 6700

4203 708 6700

4244 708 6700

4241 708 6800

4203 708 6800

4244 7086 800

4241 708 6600

4203 708 6600

4244 708 6600
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aspersoras 
manuales
ƒ

* El peso señalado es sin líquidos ni combustible.     ●  Equipado de serie.     ○ Se vende por separado.

SG 11
Aspersora de mano con tanque 

de 1.5 l.

SG 51
Aspersora manual de mochila 

con barómetro, de 12 l.

SG 20 
Aspersora de mano con tanque 

de 18 l.

SG 71 
Aspersora manual de mochila 

con tanque de 18 l.

 Aspersoras manuales

SG 11 1.5 l 3 bar 0.47 kg - ● 4255 019 4910

SG 20 18 l 3 bar 5.1 kg - ● 4247 019 4902  

SG 51 12 l 6 bar 4.5 kg ● ● 4255 019 4950

SG 71 18 l 6 bar 4.8 kg - ● 4255 019 4972
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Equipos para 
Construcción 
ƒ
Tronzadoras, Cortadora de Hormigón y Ahoyadoras

Las trozadoras STIHL están equipadas con infinidad de 
detalles prácticos y técnicamente acreditados. En esta página 
se describen solo algunas de las numerosas características 
específicas del producto. Encontrará más detalles e información 
adicional en nuestro sitio de internet en www.stihl.com.mx

Tenga en cuenta que no todos los productos están equipados 
con las mismas características. Su distribuidor especializado 
STIHL más cercano estará encantado de informarle sobre las 
especificaciones exactas. También puede encontrar su dirección 
en el sitio web de STIHL.

Excelente capacidad en el tanqueMotor 4-Mix (4 tiempos)

Cómoda empuñadura multifuncional 

Freno de barrena QuickStop

Marco del motor antivibratorio

Nueva barrena de Ø 300 mm
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(1) Peso sin combustible y sin barrena Equipamiento  De serie   Opcional   

Cilindrada (cm3) 36.3

Potencia (kW/ HP) 1.4/1.9

Peso (kg)(1) 10

Velocidad de perforación (rev) 200

Bomba Manual de Combustible ●

Sistema Antivibración ●

ElastoStart ●

Freno de barrena ●

Empuñadura multifuncional ●

Tipo de barrena

No incluye
barrena

Diametro de barrena (mm)

Longitud de barrena (mm)

Código 4313 011 2120

AHOYADORA
BT 131
ƒ

BARRENAS  BT 121 / 130 / 131

Descripción Diametro  (mm) Largo  (mm) Código

Barrena para suelos 90 695 4404 680 2009

Barrena para suelos 150 695 4404 680 2015

Barrena para suelos 300 750 4404 680 2030

Sin fin plantador 150 525 4311 680 2515

Prolongador de barrena - 450 4311 680 2350

Barrena para suelos 120 1000 4400 000 4212

Barrena para suelos 250 1000 4400 000 4225

Barrena para suelos 280 1000 4400 000 4228

Barrena para suelos 350 1000 4400 000 4235

Polongador - 500 4470 000 4205

Polongador - 1000 4470 000 4210

BARRENAS  BT 360

Descripción Diametro  (mm) Longitud (mm) Código
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BARRENAS  BT 45

Descripción Diametro  (in) Longitud (in) Código

*Barrena para madera  1/2 12.5 4314 682 5001

*Barrena para madera  3/4 18 4314 682 5002

*Barrena para madera  7/8 18 4314 682 5003

*Barrena para madera 1 18 4314 682 5004

**Sinfin plantador 3 22 4314 680 1903

**Sinfin plantador 4 22 4314 680 1904

**Sinfin plantador 5 22 4314 680 1905

Kit Taladradora para madera (No Incluye Barrena) 4314 007 1000

Kit Ahoyadora para plantar (No incluye Sin Fin Plantador) 4314 007 1001

Kit Accesorios   BT 45

Descripción Código 

Manillar   BT 360

Descripción Código 

Manillar / Bastidor 4308 790 1800
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(1) Todos los pesos son sin combustible.

Características comunes: Equipamiento  De serie   Opcional   

Cilindrada (cm3) 66.7

Potencia (kW/ HP) 4.4

Peso (kg)(1) 9.6

Deposito de Combustible (lts) 0.71

Profundidad de Corte Max (mm) 125

Diametro de Disco (mm) 350

ElastoStart ●

Bomba Manual de Combustible ●

Sistema Antivobratorio ●

Mando Unificado ●

Cierre de depósito sin herramientas ●

Discos Disco de resina sintética (Otros 
discos se venden por separado)

Código 4238 011 2810

Precio de Lista $25,257.38

Precio de Lista c / IVA $29,611.76

Precio Mínimo Sugerido al Público c/IVA $28,135.00

Precio Mínimo Sugerido al Mayoreo $26,655.00

TRONZADORA
TS 420

   ƒ
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Tren de guía FW 20 
con acoplamiento

Juego de conversión 
con acoplamiento 

rápido

Juego de aspiración 
depósito de agua

Señalizador de 
dirección de corte

Depósito de agua 
a presión

Discos de resina sintética

Acero
Para trabajos 
de construcción 
o en empresas 
metalúrgicas.

Asfalto / Tubos de 
fundición dúctil
Disco especial 
para trabajos 
en carreteras y 
tuberías.

Piedra
Disco de corte para 
todo tipo de piedra. 
También para corte 
en mojado de piedra y 
hormigón sin producir 
polvo.

Descripción Código

DISCOS Y ACCESORIOS PARA TRONZADORAS
Tren guia FW 20 (1) 4224 710 1403

Juego de conversión/acoplamiento de FW20 para TS 700 (3) 4224 790 0705

Juego de aspiración/depósito de agua para FW20 4224 007 1018

Señalizador de corte (4) 4205 007 1009

Depósito de agua a presión 10L 0000 670 6000

Disco Resina para acero K-ME  Ø 230 mm 0835 012 7000

Disco Resina para Acero K-ME Ø 300 mm 0835 010 7000

Disco Resina para Acero K-ME Ø 350 mm 0835 010 7001

Disco Resina para Asfalto/tubos de fundición dúctil K-DG     Ø 300 mm 0835 030 7000

Disco Resina para Asfalto/tubos de fundición dúctil K-DG     Ø 350 mm 0835 030 7001

Disco Resina para Piedra corte en seco K-BA Ø 300 mm 0835 020 7000

Disco Resina para Piedra corte en seco K-BA Ø 350 mm 0835 020 7001

Disco Diamante Universal D-BA80 Ø 300 mm 0835 090 7005

Disco Diamante Universal D-BA80 Ø 350 mm 0835 094 7013

Disco Diamante para Hormigón D-B60 Ø 300 mm 0835 090 7028
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Discos de diamante

Universal
Para diversos materiales en obras de 
construcción. También se recomienda 
para trabajos de limpiweza y en zonas 
de catástrofe. Disponible en distintos 
modelos: durandeto y rápido para cortes 
en piedras comunes para la construcción, 
granito y acero de construcción hasta 
10mm. O bién rápido y versátil para 
asfalto, piedras para la construcción y 
hormigón.

Hormigón (B)
Para cortar hormigón, ladrillos de barro 
y hormigón lavado. También es adecuado 
para hormigón armado y materiales de 
construcción en general. Disponible en 
diversas clases de potencia, esmaltado de 
gris.

Asfalto
Para trabajos de corte en asfalto, 
hormigón fresco, cemento abrasivo y 
arenisca. Altura de segmento10 mm con 
mayor potencia de corte en todas las 
gamas de rendimiento, segmentos de 
protección, matriz esmaltada de negro.
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Recomendaciones de uso

D-BA80 º º º º º º - - - -

D-SB80 - - - º º º º º º º

D-X100 - - - º º º º º º º

D-B10 - - - º º º - - - -

D-B20 - - - º º º - - - -

D-B60 - - - º º º º - - -

D-A5 º º º - - - - - - -

D-A80 º º º - - - - - - -

3

3

4

4

- No recomendable

º Apropiado No apropiado para un uso prolongado3

Hasta el grosor de perfil de 10 mm, no apropiado para uso prolongado4

Al utilizar los discos, se debe de tener en cuenta el uso 
que se le va a dar junto a la tronzadora en la práctica. 

2
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desmalezadoras
ƒ
Equipamiento técnico���������������������������������������������������������� 97
A gasolina��������������������������������������������������������������������������������� 98
Eléctricas��������������������������������������������������������������������������������� 101
A batería���������������������������������������������������������������������������������� 101
Herramientas de corte
Hilos de corte����������������������������������������������������������������������� 102
Cabezales y cuchillas de corte��������������������������������������� 106
Arneses de porte��������������������������������������������������������������������111



DESMALEZADORAS                                                                                                                                              

96

La productos están agrupados para facilitar esta comprensión. Los productos recomendados para uso particular se encuentran a la izquierda 
los productos y los indicados para actividades profesionales a la derecha.

Particular 
(costo/beneficio)

Profesional 
(rentabilidad)

Intensidad de uso
equipos a batería
ƒ

Batería Integrada
herramientas domésticas 
para pequeños jardines. 

Equipo doméstico
compacto con batería. 

Equipos profesionales para
los trabajos más intensivos,
incluyen motor sin escobillas
(brushless motor).

Equipo doméstico para
áreas medianas. 

SEA 20

HSA 26

GTA 26

FSA 30

HSA 30

FSA 45

HSA 45

BGA 45

HLA 56

HSA 60

MSA 60.0 C-B

BGA 57

FSA 57

HSA 50

HLA 66

HTA 86

BGA 86

FSA 86 R

MSA 130

BGA 100

RMA 510

BAJA ALTAINTENSIDAD DE TRABAJO

USO PRO
FESIO

N
A

LU
SO

 P
AR

TI
CULAR

Recuerda que: las diferentes caracteristicas de cada equipo las puedes ver a profundidad en su ficha tecnica. 
Una de las principales caracteristicas que marca la intensidad de uso en una desbrozadora STIHL la robustez de su vastago y 
sus puntos de anti vibracion.

Intensidad de uso
DESBROZADORAS a gasolina
ƒ

Motor STIHL  2-MIX

BAJA ALTAINTENSIDAD DE TRABAJO

USO PRO
FESIO

N
A

LU
SO

 P
AR

TI
CULAR

FS 38

FS 55

FS 120

FS 230

FS 161

FS 221
FS 250

FS 261

FS 291

FR 235

FS 351

FS 460

FS 235

FS 55 R

FS 120 R

FS 235 R
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desmalezadoras
ƒ

Equipamiento técnico

Equipamiento técnico:                                                                                                                                                                                                                                                                        
Las desmalezadoras STIHL incorporan una gran cantidad de detalles en equipamiento. Dependiendo del modelo el equipamiento puede variar frente al de la fotografía.

Motor 2-Mix

Empuñadura 
multifuncional

Manillar ajustable 
sin herramientas

Diámetro de corte 
420 mm

Bomba manual 
de combustible

Filtro de papel: 
menor tiempo de 
mantenimiento

Sistema Anti-Vibratorio 
de 4 puntos

Protección robusta 
(faldón negro con 
cuchilla desmontable)fs 351

ƒ
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DESMALEZADORAS PARA CUIDADO DE LA FINCA Y LA HUERTA
fs 38 

27.2 0.65/0.9 4.1 ⬤ о ⬤

Autocut C6-2

fs 55 R 

27.2 0.75/1.0 4.8 ⬤ о ⬤

Autocut 27-2

*No incluye 
cuchilla

fs 55 

27.2 0.75/1.0 5 ⬤ о

Autocut 27-2

Cortahierbas   
Ø 230-2

fs 120 R  

30.8 1.3/1.8 6 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

Autocut 27-2

*No incluye 
cuchilla

fs 120 

30.8 1.3/1.8 6.3 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

Autocut 27-2

De matorrales
Ø 250-3

2

2

2

2

4

4140 012 2363

4140 200 0585

4140 200 0582

4134 200 0346

4134 200 0349
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DESMALEZADORAS PARA CUIDADO DE LA FINCA Y LA HUERTA
fs 230 

40.2 1.55/2 7.5 ⬤ ⬤ ⬤

AutoCut
C 26-2

Disco para 
Matorrales 

305-2

fs 235 r 

36.3 1.55/2.07 6.6 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

AutoCut C 
26-2

De matorrales
Ø 250-3

fs 235 

36.3 1.55/2.07 6.8 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

AutoCut C 
26-2

De matorrales
Ø 250-3

fs 161 L

37.7 1.5/2 7.5 ⬤ ⬤

De matorrales
Ø 300-3

fs 221

37.7 1.7/2.2 7.7 ⬤ ⬤

De matorrales
Ø 300-3

fs 250 

40.2 1.6/2.2 6.3 ⬤ ⬤ ⬤

Autocut 27-2

De matorrales
Ø 230-3

fs 261

41.6 2.0/2.6 7.7 ⬤ ⬤ ⬤

Autocut 46-2

De matorrales
Ø 300-3

2

2

2

2

4151 200 0038

4151 200 0046

4151 200 0015

4147 200 0536

4147 200 0537

4134 200 0350

4147 200 0583
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fs 291

41.6 2/2.6 8 ⬤ ⬤

De matorrales
Ø 300-3

fs 351

37.7 1.7/2.2 8.8 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

Disco para 
Matorrales 

fs 460

45.6 2.2/3 8.5 ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤ ⬤

Autocut 46-2

De matorrales
Ø 300-3

fR 235 t 

36.3 1.55/2.1 10.3 ⬤ ⬤ ⬤

AutoCut 36-2

*No incluye 
cuchilla

Encendido electrónico, carburador a membrana, protector de corte, gafas de protección, arnés simple (versiones R excepto FS 38 y FS 45) o arnés doble (versión con manillar doble)       
Todos los pesos son sin combustible, herramientas de corte y protector      
Equipamiento      ⬤ De serie      о Opcional 
      Cantidad mínima de compra

MALETÍN DE REFACCIONES PARA FAMILIA 4134
Con este maletín de refacciones compatible con modelos de la familia 4134 
como FS 120, FS 230, FS 235 y FS 250; puedes llevar un control sencillo de las 
refacciones más utilizadas y brindar un excelente servicio técnico al cliente.

Código 7008 200 0018

4147 200 0543

305-2

4147 200 0547

4147 200 0431

4151 200 0047
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DESMALEZADORAs ELÉCTRICAs y batería
fse 41 

fse 60 
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fsa 45

18 v 20 2.3 87 NA LK 45
Batería y 
cargador 
incluidos

fsa 30

10.8 v 19* 2.1 85 AS 2 AL 1
Batería y 
cargador 
incluidos

fsa 57

36 w 20 2.4 72 AK 10 AL 101
Batería y 
cargador 
incluidos

fsa 86 R

36 w 30 2.8 75 AP 200 AL 300
Batería y 

cargador no 
incluidos

① Todos los pesos son sin combustible, herramientas de corte y protector         

*Con cuchilla plástica
      Cantidad mínima de compra

Equipamiento      ⬤ De serie      о Opcional          

2

120 400 W 2�6 4815 011 4114

120 600 W 4�0 4809 011 4135

4512 011 5702

FA10 011 5711

4522 011 5771

FA05 011 5704



DESMALEZADORAS                                                                                                                                              

102

Díametro Color m lbs Código
Min. 
Vta.

HILO DE CORTE REDONDO

Ø 2.0 mm / .080” VERDE

Ø 2.4 mm / .095” NARANJA

Ø 2.7 mm / .106” ROJO

Ø 3.3 mm / .130” NEGRO

hilos de corte
ƒ

Ø 1.4 mm / .055” TRANSPARENTE 16 0000 930 2284 1

Ø 1.6 mm / .063” AZUL 19  1/4 0000 930 2334 1

14  1/4 0000 930 2335 1

60  1/2 0000 930 2336 1

119 1 0000 930 2337 1

360 3 0000 930 2263 1

601 5 0000 930 2264 1

1503 60 1/2 0000 930 2575 1

14  1/4 0000 930 2338 1

41  1/2 0000 930 2339 1

83 1 0000 930 2340 1

253 3 0000 930 2246 1

420 5 0000 930 2247 1

1053 60 1/2 0000 930 2573 1

9  1/4 0000 930 2341 1

65 1 0000 930 2343 1

208 3 0000 930 2227 1

347 5 0000 930 2289 1

869 12 1/2 0000 930 2571 1

162 3 0000 930 2542 1
Ø 3.0 mm / .118” AMARILLO

271 5 0000 930 2543 1

6  1/4 0000 930 2345 1

38 1 0000 930 2347 1

137 3 0000 930 2287 1

573 12 1/2 0000 930 2569 1
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HILO DE CORTE REDONDO SILENCIOSO

Hilo de Corte Silencioso
Gracias a la conformación de una ranura en forma espiral, este hilo es más silencioso 
que los normales. La endidura en la superficie interrumpe la corriente continua del aire, 
reduciendose así el silbido y por lo tanto el ruido.

HILO DE CORTE CUADRADO

87 0000 930 3603 1

27 0000 930 3607 1
Ø 4.0 mm / .1574” VERDE OBSCURO

Solo para DuroCut 5-2 DuroCut precuts L 0000 930 3503 1

Solo para DuroCut 20-2 DuroCut precuts XL 0000 930 3504 1

Solo para DuroCut 40-4 DuroCut precuts XXL 0000 930 3505 1

14  1/4 0000 930 2416 1
Ø 2.0 mm / .080” VERDE

60  1/2 0000 930 2418 1

Ø 2.4 mm / .095” NARANJA 253 3 0000 930 2535 1

Ø 2.7 mm / .106” ROJO 65 1 0000 930 2423 1

Ø 4.0 mm / .1574” VERDE OBSCURO 27 0000 930 3708 1

Díametro Color mts lbs Código
Min. 
Vta. Precio de Lista 

Díametro Color mts lbs Código
Min. 
Vta. Precio de Lista 

Ø 2.4 mm / .095” NARANJA 253 3 0000 930 2612 1

Ø 2.7 mm / .105” ROJO 65 1 0000 930 2643 1

Ø 2.7 mm / .105” ROJO 208 3 0000 930 2616 1

Ø 3.0 mm / .118” AMARILLO 162 3 0000 930 2619 1
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HILO DE CORTE HIGH-TECH CF3 PRO

Ø 2.7 mm / .106”

Hilo de corte High-Tech CF3 Pro

CF3 Pro es un hilo de alta resistencia gracias al refuerzo con fibras de 
carbono. Las fibras de 3 componentes están hechas de poliamida de 
alta calidad. Esto aumenta la vida útil del hilo. Gracias a la torsión del 
hilo,el silbido que se produce durante la siega es considerablemente 
más silencioso. El nuevo perfil en forma de cruz proporciona una mayor 
potencia de siega y permite obtener bordes de corte más limpios. Los 
hilos de corte High-Tech son compatiblescon muchos cabezales STIHL.

1 Diseño de 3 componentes en los colores STIHL naranja, gris y negro
2 Capa negra reforzada con fibras de carbono
3 Nuevo perfil
4 Torsión

1

2
3

4

35 0000 930 4300 1

Ø 2.4 mm / .095”
70 0000 930 4303 1

26 0000 930 4301 1

Díametro Color mts Código
Min. 
Vta. Precio de Lista 

53 0000 930 4304 1

21 0000 930 4302 1
Ø 3.0 mm / .118”

43 0000 930 4305 1

Ø 3.3 mm / .130” 34 0000 930 4311 1
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resumen de colores, grosores y aplicaciones de los hilos de corte

hilos redondos
De uso universal, para trabajos de recorte y siega

hilos redondos y silenciosos
Uso con cortabordes eléctricos y de batería con 
baja emisión de ruido

- - -

hilos cuadrados
Para un corte efectivo de hierba y maleza gruesa 
y leñosa

- - - - -

hilo de corte high-tech cf3 pro
Compuesto por tres materiales sintéticos distintos 
para aportar flexibilidad, robustez y gran potencia 
de corte

- - -
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CABEZALES Y 
CUCHILLAS DE 
CORTE 
ƒ

Cabezal TrimCut
De 2 hilos, para trabajos de siega y 
aclarado. El hilo se ajusta manualmente

Cabezal AutoCut
De 2 hilos, para trabajos de siega y 
aclarado. El hilo se mantiene semi-
automáticamente en la longitud óptima 
de corte 

Cabezal SuperCut
De 2 hilos, para trabajos de siega 
y aclarado. El hilo se mantiene 
automáticamente en la longitud óptima 
de corte

Cabezal DuroCut
De dos o cuatro hilos, para trabajos de 
superficies y aclarado, también en hierba 
resistente. Montaje sencillo de hasta 4 
secciones de hilo

Cabezal PolyCut
Herramienta de corte de aplicación 
universal para trabajos de aclarado. Con 
dos o tres cuchillas móviles de plástico

Cuchilla de triturado
Cuchilla de acero con 2 puntas, para 
el aclarado y eliminación de hierba 
resistente y alta, de matorrales y de 
arbustos.

Sierra circular con dientes tipo cincel
Herramienta especial de acero para 
desbrozadoras a partir de una potencial 
media. Para arbustos leñosos, troncos 
finos y trabajos de aserrado y desmonte.

Sierra circular de metal duro
Herramienta muy robusta para trabajos 
en zonas secas y arenosas así como para 
cortar en zonas cercanas al suelo.

Disco cortahierbas
De acero. Con dos o cuatro puntas, y 8, 
40 o 44 dientes. Para trabajos de siega 
en hierba resistente y seca, así como en 
carrizos.

Cuchilla de matorrales                               
Con dos o cuatro puntas, hecha de 
acero blindado y filo reversible. Para 
el aclarado y eliminación de hierba 
resistente y enredada, así como de 
matorrales y tallos leñosos.

Sierra circular con dientes en pico
Herramienta especial de acero para 
desbrozadoras a partir de una potencia 
media. Para arbustos leñosos y troncos 
finos.
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---------Compatibilidad de modelos más comunes---------
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CABEZALES DE CORTE PARA DESMALEZADORAS

FixCut 31-2 Segmentos de hilo 
Manual

AutoCut 2-2 Semi-automático 1.6* | 2.0 2 x 1.5 m Para  
FSA 56

AutoCut C 3-2 Semi-automático 1.6 | 2.0* 1 x 5 m Para  
FSA 57

AutoCut C 4-2 Semi-automático 2.0* 1 x 5 m Para  
FSA 85 R

AutoCut 11-2 Semi-automático 2.0* | 2.4 2 x 3 m
Para  
KM 

56 R

AutoCut 27-2 
Versión Long Life

AutoCut 36-2 Semi-automático 2.4 | 2.7* | 3.0 
| 3.3

PolyCut 2-2
Cuchillas plásticas / 
Segmentos de hilo 

manual
1.4 | 1.6 2 x 0.15 m Para  

FSA 45

PolyCut 3-2
Cuchillas plásticas / 
Segmentos de hilo 

manual
1.4 | 1.6 2 x 0.15 m Para 

FSA 30

PolyCut 6-2
Cuchillas plásticas / 
Segmentos de hilo 

DuroCut 5-2 Segmentos de hilo 
Manual

DuroCut 20-2 Segmentos de hilo 
Manual

2.0 | 2.4 | 2.7 
| XL

* Diámetro recomendado 
** Longitud con hilo de diámetro recomendado

2.4* | 2.7 | 3.0 NA ● ● ● ● 40017102105  

TrimCut C 32-2 Manual 2.4* | 2.7 | 3.0 1 x 8 m ● ● ● ● 40027102198  

40087102100

40097102106

40067102121

AutoCut C 6-2 Semi-automático 2.0* | 2.4 1 x 4 m ● 40067102126

40047102192

AutoCut C 26-2 Semi-automático 2.4* | 2.7 1 x 7 m ● ● ● ● ● 40027102169

AutoCut 27-2 Semi-automático 2.4* | 2.7 2 x 3.5 m ● ● ● ● ● 40028202302

Semi-automático 2.4* | 2.7 2 x 3.5 m ● ● ● ● ● 40028202304

2 x 4 m ● ● 40027102170

SuperCut 20-2 Automático 2.4* 2 x 3 m ● ● ● ● 40027102162

40087102102

40097102104

2.0 | 2.4 2 x 0.2 m ● 40067102137
manual

1.6 | 2.0 | 2.4 | L 2 x 0.2 m ● 40067102131

2 x 0.2 m ● ● ● ● 40027102182
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NUEVO
BOBINAS METÁLICAS PARA AUTOCUT
Las bobinas intercambiables LongLife incorporan una cubierta 
metálica en el área de mayor desgaste, para una vida extendida 
comparada con bobinas estándar.

Para AutoCut 25-2 y 27-2
Código	 4002 710 4321

Para AutoCut 36-2, 46-2 y 56-2
Código	 4003 710 4310

*Ambas incluyen hilo embobinado

NUEVO
AUTOCUT 27-2 longlife
El nuevo AutoCut 27-2 versión LongLife incorpora de serie 
la bobina de hilo con cubierta metálica, la cual brinda una 
protección extra contra la fricción del suelo. Incrementa el 
tiempo de vida de tu cabezal y lleva la productividad al máximo.

Código	 4002 820 2304

--------------Compatibilidad de modelos más comunes--------------
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CABEZALES DE CORTE PARA DESBROZADORAS

AutoCut 46-2 Semi-automático 2.4 | 2.7* | 3.0 
| 3.3

AutoCut 56-2 Semi-automático 2.7 | 3.0* | 3.3 
| 4.0

DuroCut 40-4 Segmentos de hilo 
Manual

2.7 | 3.0 | 3.3 | 4.0 
XL | XXL

* Diámetro recomendado 
** Longitud con hilo de diámetro recomendado

TrimCut C 42-2 Manual 2.4 | 2.7* | 3.0 1 x 8 m ● ● ● ● ● ● 40037102122

2 x 4 m ● ● ● ● ● ● 40037102115

2 x 4 m ● 40057102107

SuperCut 40-2 Automático 2.4* 2 x 3.75 m ● ● ● ● ● ● 40037102140

4 x 0.25 m ● ● ● 40057102114
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---Compatibilidad de modelos más comunes--
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CUCHILLAS METÁLICAS Y DISCOS DE SIERRA PARA DESMALEZADORAS

GrassCut 
Cortahierbas

GrassCut 
Cortahierbas

GrassCut 
Cortahierbas

GrassCut 
Cortahierbas

GrassCut 
Cortahierbas

250 - 32 (D) 25.4 Lanzamiento 
reducido

BrushCut 
Cortamatorrales

WoodCut 
Sierra circular

200 - 80 (D) 25.4 Dientes en 
pico

WoodCut 
Sierra circular

200 - 22 (D) 25.4 Dientes en 
cincel

* El uso de cuchillas metálicas en versiones de manillar redondo se permite solo con estribo limitador.

NUEVO
DISCO DE CORTE DE LANZAMIENTO REDUCIDO

Las piedras y objetos lanzados son un problema común al limpiar con 
desmalezadora, sobre todo al estar cerca de peatones, autos y casas. Con los 
nuevos discos de corte de lanzamiento reducido GrassCut 250-32 reduce la 
distancia de lanzamiento segura a 3 metros.
Gracias a la forma especial de sus dientes, el riesgo de partículas lanzadas 
alrededor se reduce al mínimo. El resultado es mayor seguridad y máximo 
desempeño de trabajo con resultados más rápidos.

Conexión de 25.4 mm
Código 4001 713 3813

Conexión de 20.0 mm
Código 4000 713 3812

230 - 2 (P) 25.4 - ● ● ● ● ● ● 40017133805  

260 - 2 (P) 25.4 - ● ● ● ● ● 40017133812

230 - 4 (P) 25.4 - ● ● ● ● ● ● 40017133801

230 - 8 (P) 25.4 - ● ● ● ● ● ● 40017133803

● ● ● ● 40017133813

Cuchilla cortahierbas 305 - 2 (P) 25.4 - ● 41517133810

250 - 3 (P) 25.4 - ● ● ● ● 41127134100

● ● 41127134201

● ● ● ● 41127134203
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NUEVO
Disco de sierra con puntas de 
metal duro
Si la aplicación de la desbrozadora requiere el corte de madera 
y tallos leñosos con suciedad y tierra, o a ras de suelo; la mejor 
opción es el disco de sierra con puntas de metal duro. 
Sus puntas cubiertas de carburo hacen que su filo dure más 
incluso al entrar en contacto con tierra y polvo, diseñada 
especialmente para trabajos intensivos de aserrado y limpieza.

Código 4000 713 4211

------------------Compatibilidad de modelos más comunes------------------
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CUCHILLAS METÁLICAS Y DISCOS DE SIERRA PARA DESBROZADORAS

GrassCut 
Cortahierbas

GrassCut 
Cortahierbas

GrassCut 
Cortahierbas

250 - 32 (D) 20 Lanzamiento 
reducido

GrassCut 
Cortahierbas

250 - 40 (D) 20 Alta durabilidad 
Bajo mantenimento

BrushCut 
Cortamatorrales

305 - 2 (P) 20 Alta durabilidad 
Bajo mantenimento

BrushCut 
Cortamatorrales

BrushCut 
Cortamatorrales

ShredCut 
Triturador

ShredCut 
Triturador

WoodCut 
Sierra circular

WoodCut 
Sierra circular

WoodCut 
Sierra circular

WoodCut 
Sierra circular

WoodCut 
Sierra circular

230 - 4 (P) 20 - ● ● ● ● ● ● 40007133801

255 - 8 (P) 20 - ● ● ● ● ● ● ● 40007133802

● ● ● ● ● ● ● 40007133812

● ● ● ● ● ● ● 40007133806

● ● ● ● ● 40007134103

300 - 3 (P) 20 - ● ● ● ● ● ● 41197134100  

350 - 3 (P) 20 - ● 41107134100

270 - 2 (P) 20 - ● ● ● ● ● ● 40007133903

320 - 2 (P) 20 - ● 40007133902

200 - 44 (D) 20 Dientes en pico ● ● ● ● ● ● 40007134200

225 - 48 (D) 20 Dientes en pico ● ● ● ● 40007134205

200 - 22 (D) 20 Dientes en cincel ● ● ● ● ● ● 41197134200

225 - 24 (D) 20 Dientes en cincel ● ● ● ● ● ● ● 41107134204

225 - 36 (D) 20 Diente de carburo ● ● ● ● ● ● ● 40007134211  
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MOCHILA PARA HERRAMIENTAS
Mochila con dos compartimientos, espacio para 
herramientas y bolsa deportiva de agua.

Compatible con todos los arneses Advance.

Código 4147 881 5700

Precio de lista sin IVA: $765.06
Precio de lista con IVA: $887.47
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ARNESES PARA DESMALEZADORAS Y DESBROZADORAS

○ - / ○

Arnés tirante ● ○ ○ / ●

Arnés doble ● ● / ○ ● / ● ● ● / ● ● ○ ● ○ ○

Arnés doble 
Advance

● ● ○ / ○ ○ / ○ ○ ○ ○ ● ○

Arnés doble  
Advance Plus

● ● ● ○ / ○ ○ / ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ Compatible como accesorio 
● Equipado de serie

Arneses de 
porte 
ƒ

Arnés tirante básico 4130 710 9000

4119 710 9012

4119 710 9001

4147 710 9000

4147 710 9014



Motosierras
ƒ

 

Motosierras compactas�������������������������������������������������������115
Motosierras profesionales��������������������������������������������������116
Motosierras especiales��������������������������������������������������������117
Podadoras de altura�������������������������������������������������������������119
Cadenas STIHL para motosierra�������������������������������������122
Afilado de cadena�����������������������������������������������������������������129
Espadas������������������������������������������������������������������������������������134
Bujías���������������������������������������������������������������������������������������� 140
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La productos están agrupados para facilitar esta comprensión. Los productos recomendados para uso particular se encuentran a la izquierda 
los productos y los indicados para actividades profesionales a la derecha.

Particular 
(costo/beneficio)

Profesional 
(rentabilidad)

Recuerda que: las diferentes caracteristicas de cada equipo las puedes ver en profundidad en su ficha técnica.

Un diferenciador principal en la intensidad de uso para motosierra STIHL es su CARTER o el cuerpo de la motosierra, siendo las 
de uso professional-intensivo de magnesio, dividido en 2 partes para mejorar el enfriamiento y reducir las vibraciones.

Intensidad de uso
motosierras a gasolina
ƒ

MS 651

MS 382

MS 661

BAJA ALTA
INTENSIDAD DE TRABAJO

USO PRO
FESIO

N
A

LU
SO

 P
AR

TI
CULAR

MS162

MS 172

MS 182
C-BE

MS 212

MS 250

MS 310 MS 201
TC-M

MS 260

MS 363 MS 382

MS 462
C-M

MS 194 T
Motor STIHL  2-MIX

Intensidad de uso
equipos a batería
ƒ

Batería Integrada
herramientas domésticas 
para pequeños jardines. 

Equipo doméstico
compacto con batería. 

Equipos profesionales para
los trabajos más intensivos,
incluyen motor sin escobillas
(brushless motor).

Equipo doméstico para
áreas medianas. 

SEA 20

HSA 26

GTA 26

FSA 30

HSA 30

FSA 45

HSA 45

BGA 45

HLA 56

HSA 60

MSA 60.0 C-B

BGA 57

FSA 57

HSA 50

HLA 66

HTA 86

BGA 86

FSA 86 R

MSA 130

BGA 100

RMA 510

BAJA ALTAINTENSIDAD DE TRABAJO

USO PRO
FESIO

N
A

LU
SO

 P
AR

TI
CULAR
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MOTOSIERRAS
ƒ

Carcasas con diseño renovado
Mayor resistencia 

Mayor confort 

Sistema de enfriamiento del cilindro avanzado
Mayor rendimiento 

Pistones y cilindros mejorados
Mayor durabilidad 

Cárter robusto y sistema de 
anclaje de barra rediseñado
Mayor soporte 

Perno captor de cadena Tapas accionables sin 
herramientas 

Garras de Tope Sistema Antibratorio

ms 212
ƒ
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MOTO

Tipo de uso: Ocasional

Tipo de uso: Frecuente

Ms 250 Ms 310

Motosierras compactas

Ms 162 Ms 172 Ms 182 c-be Ms 212

MALETINES DE REFACCIONES
PARA FAMILIA 1148 y 1123
Con este maletín de refacciones compatibles con modelos de la familia 1148
como MS 162, MS 172, MS 182 C-BE y MS 212; y otro maletín para la familia 1123
como MS 210, MS 230 C-BE y MS 250; puedes llevar un control sencillo de las 
refacciones más utilizadas y brindar un excelente servicio técnico al cliente�

Código MS 162 & MS 172                           7008 200 0023

Código MS 182 C-BE & MS 212               7008 200 0024

Código MS 210 & MS 250                       7008 200 0026
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MS 260 MS 363

MS 382 MS 651 MS 661

Motosierras profesionales
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MS 462 c-m MS 194 T MS 201 t-cm

Motosierras Especiales
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Equipamiento para Conversión a MS 462 CM-R

Kit conversión para MS 462 CM-R: Versión Rescue

Descripción Código

KIT CONVERSIÓN PARA MS 462 CM-R: VERSION RESCUE

Carcasa del ventilador 1142 080 2103

Placa protectora 1142 080 7500

Chapa protectora 1142 145 3700

Tapa del piñón de cadena 1142 640 1702

Manillar tubular cerrado con funda 1142 790 3701

Espada 50 cm 1.6mm 3/8 Rescate 3003 002 9421

Tornillo cilíndrico 9022 341 0983

Tornillo cilíndrico 9022 341 0960

Tornillo cilíndrico 9022 399 0950

Disco 9307 021 0120

Tuerca

Tornillo M5 1142 148 1200

Cadena 36RDR 3944 000 0072

Limitador de profundidad 3003 650 6503
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Tipo de uso: Intensivo Tipo de uso: ocasional

ht 105 ht 75 ht 56 c-e

Podadoras de altura

hta 86
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PODADORAS DE ALTURA                                                                                                             

Arnés de porte rts
ƒ

1� Tubo regulable para la altura del operador
2� Mosquetón de acople al equipo
3� Cinturón con argolla para regular la altura del 
equipo
4� Indicador de altura para el operador
5� Cinturón de cadena acolchado
6� Bastidor de aluminio
7� Tirantes acolchados

El diseño del arnés RTS para 
podadoras de altura (ht/hta) 
y cortasetos de altura (hla)

1

7

6

5
2

3 4

esfuerzo del operador al momento de 
trabajar las podadoras de altura, aún 
más cuando estás se encuentran en su 
máxima longitud�
El arnés RTS te permitirá prolongar tu 
trabajo sin mayor cansancio�
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mse 141 msa 160 msa 60 c-b
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CADENAS STIHL 
para motosierra
ƒ

Las cadenas STIHL para motosierra se fabrican desde hace décadas en 
nuestra planta propia de Wil, Suiza, con máquinas especializadas diseñadas 
por nosotros mismos. 
Esta fuerte orientación por el producto marca la diferencia: hoy STIHL 
ofrece cadenas para todos los ámbitos, para todos los tipos y grosores de 
madera, clases de rendimiento y numerosas marcas de motosierras. 
Lo que todas nuestras cadenas tienen en común es que ofrecen un 
rendimiento de corte excepcional, son duraderas y extremadamente 
silenciosas en su uso.

PRECISIÓN 
SUIZA
ƒ

MICRO SUPER DURO
CONFIABLE Y CÓMODA FUERTE Y PODEROSA PARA EL TRABAJO PESADO

Las cadenas Micro son 
especialmente fiables y cómodas 
de usar. La cadena de diente semi-
redondo ofrece un corte de alta 
calidad con pocas vibraciones y 
se puede afilar correctamente con 
facilidad, lo que hace que la cadena 
sea muy popular tanto entre los 
usuarios ocasionales como los 
profesionales.

Las cadenas Super son ideales 
para el trabajo forestal profesional; 
derribo y recolección de madera. 
El diente de perfil cuadrado y la 
baja resistencia al corte permiten 
un rendimiento de corte muy fuerte.

Las cadenas Duro son ideales 
para aplicaciones exigentes, por 
ejemplo, al cortar madera sucia. 
El revestimiento especial de metal 
duro hace que estas cadenas 
sean especialmente robustas y 
resistentes al desgaste. 

CARACTERÍSTICAS 
DE CORTE SUAVE

AFILADO SENCILLO

BAJO 
CONTRAGOLPE

EXCELENTE 
DESEMPEÑO DE 
PERFORACIÓN Y 
CORTE

ALTA DURACIÓN 
DEL FILO

RÁPIDO AVANCE

CON
RECUBRIMIENTO
DE CARBURO

PARA APLICACIONES 
EXIGENTES

BAJO CONTRAGOLPE
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Equivalencia en otras 
marcas

ROLLOS DE CADENA OILOMATIC PARA MOTOSIERRAS DE OTRAS MARCAS

0.325”

0.050” / 1.3 mm 23 RS Pro Rapid Super Pro Cuadrado 
Estrecho 20LPX, 20BPX, 

M20LPX

Carlton 
K1L

0.058” / 1.5 mm 25 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar 21LPX, 21BPX, 

M21LPX

Carlton 
K2L

3/8”

0.050” / 1.3 mm 33 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar 72LPX/EXJ/LGX 

M72LPX, 72V

Carlton 
A1LM

0.058” / 1.5 mm

35 RM Rapid Micro Semi-redondo 
Estándar 73DPX, M73DPX, 

73RD

Carlton 
A2EP

35 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar 73LPX/EXJ/LGX, 

M73LPX, 73V

Carlton 
A2LM

ROLLOS DE CADENA OILOMATIC
PARA MOTOSIERRAS DE OTRAS MARCAS

Oregon 
100 ft / 30.48 m 3690 000 1840   

Oregon 
100 ft / 30.48 m 3638 000 1840  

Oregon 
100 ft / 30.48 m 3623 000 1640   

Oregon 
100 ft / 30.48 m 3651 000 1640

Oregon 
100 ft / 30.48 m 3622 000 1640
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Aplicaciones más comunes

ROLLOS DE CADENA OILOMATIC PARA MOTOSIERRAS STIHL

1/4” P 0.043” / 1.1 mm 71 PM3 Picco Micro Confort
Semi-redondo  
Baja vibración MSA 60 C-B  

MSA 160 C-B
HT 56 

HT 103 / 105

3/8” P

0.043” / 1.1 mm 61 PMM3 Picco Micro Mini Confort
Semi-redondo  
Baja vibración MS 194 T-C 

HT 75 / 101
MS 170 

MS 180 C-BE

0.050” / 1.3 mm

63 PMY Picco Micro
Semi-redondo 
Para bambú y 

MS 201 T C-M 
MS 170 

MS 180 C-BE

MS 172 
MS 182 C-BE63 PS Picco Super Cuadrado 

Estándar

63 PM3 Picco Micro Confort
Semi-redondo  
Baja vibración 

0.325” 0.063” / 1.6 mm

26 RM Rapid Micro Semi-redondo 
Estándar

MS 261 C-M26 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar

3/8” 0.063” / 1.6 mm

36 RMX Rapid Micro a 10° Semi-redondo 
Filo a 10°

MS 290 
MS 310 
MS 361  

MS 362 C-M 
MS 363

MS 381 
MS 382 
MS 461 

MS 462 C-M

36 RM Rapid Micro Semi-redondo 
Estándar

36 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar

36 RD3 Rapid Duro Confort
Diente endurecido 

Baja vibración 
Bajo rebote

0.404” 0.063” / 1.6 mm

46 RCK Rapid Chipper Classic Redondo 
Diente grande

076 
08 S 

MS 780

46 RCXK Rapid Chipper Classic 
a 10°

Redondo 
Diente grande 

Filo a 10°

46 RMX Rapid Micro a 10° Semi-redondo 
Filo a 10°

46 RMK Rapid Micro Classic Semi-redondo 
Diente grande

46 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar

46 RSF Rapid Super Full Skip
Cuadrado 

Doble eslabón 
motriz

ROLLO DE CADENA OILOMATIC
PARA MOTOSIERRAS STIHL

100 ft / 30.48 m 3670 000 2400
 Bajo rebote

100 ft / 30.48 m 3610 000 1640
 Bajo rebote

100 ft / 30.48 m 3615 000 1640  
palma

100 ft / 30.48 m 3617 000 1640  

100 ft / 30.48 m 3636 000 1640  
 Bajo rebote

100 ft / 30.48 m 3686 000 1840   MS 230 C-BE 
MS 250 
MS 260 

100 ft / 30.48 m 3639 000 1840

101 ft / 30.48 m 3653 000 1640   

100 ft / 30.48 m 3652 000 1640  

100 ft / 30.48 m 3621 000 1640

100 ft / 30.48 m 3683 000 0410

100 ft / 30.48 m 3812 000 1480

100 ft / 30.48 m 3895 000 1480

100 ft / 30.48 m 3838 000 1480

100 ft / 30.48 m 3860 000 1480

100 ft / 30.48 m 3946 000 1480

100 ft / 30.48 m 3911 000 1480
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Aplicaciones más comunes

CADENA CORTADA OILOMATIC PARA MOTOSIERRAS STIHL

1/4” 0.050” / 1.3 mm 13 RMS Rapid Micro 
Special

Semi-redondo 
Carving 
Muy baja 
vibración

MSE 141 C-BQ 
MSE 210 C-BQ

MS 170 
MS 180 C-BE

1/4” P 0.043” / 1.1 mm 71 PM3 Picco Micro 
Confort

Semi-redondo  
Baja vibración 
Bajo rebote

MSA 160 C-B
HT 56 

3/8” P

0.043” / 1.1 mm 61 PMM3 Picco Micro Mini 
Confort

Semi-redondo  
Baja vibración 
Bajo rebote

MS 194 T-C 
HT 75 
HT 101

MS 170 
MS 180 C-BE

0.050” / 1.3 mm

63 PMY Picco Micro
Semi-redondo 
Para bambú y MS 170 

MS 180 C-BE
MS 162 / 172 
MS 182 C-BE

63 PM3 Picco Micro 
Confort

Semi-redondo  
Baja vibración 
Bajo rebote

MS 201 T-CM 
MS 170 

MS 180 C-BE

MS 162 
MS 172 

MS 182 C-BE

63 PS Picco Super Cuadrado 
Estándar

63 PS3 Picco Super 
Confort

Cuadrado 
Baja vibración 
Bajo rebote

63 PD3 Picco Duro 
Confort

Diente endu-
recido 

Baja vibración 
Bajo rebote

CADENA CORTADA OILOMATIC
PARA MOTOSIERRAS STIHL

12” / 30 cm 3661 000 0064

4” / 10 cm 3670 000 0028  GTA 26

10” / 25 cm 3670 000 0056
MSA 60 C-B  

HT 103 / 105
12” / 30 cm 3670 000 0064  

12” / 30 cm 3610 000 0044

14” / 35 cm 3610 000 0050  

16” / 40 cm 3610 000 0055

16” / 40 cm 3610 000 0056  

14” / 35 cm 3615 000 0050  
palma

14” / 35 cm 3636 000 0050  

16” / 40 cm 3636 000 0055

16” / 40 cm 3636 000 0056

18” / 45 cm 3636 000 0061

18” / 45 cm 3636 000 0062

14” / 35 cm 3617 000 0050

16” / 40 cm 3617 000 0056  

18” / 45 cm 3617 000 0062  

16” / 40 cm 3616 000 0055

12” / 30 cm 3612 000 0044  

16” / 40 cm 3612 000 0055
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Aplicaciones más comunes

CADENA CORTADA OILOMATIC PARA MOTOSIERRAS STIHL

0.325” 0.063” / 1.6 mm

26 RM Rapid Micro Semi-redondo 
Estándar

MS 230 C-BE 
MS 250

26 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar

MS 230 C-BE 
MS 250

3/8” 0.063” / 1.6 mm

36 RM Rapid Micro Semi-redondo 
Estándar

MS 290 
MS 310 
MS 361  

MS 362 C-M 
MS 363

MS 381 
MS 382 
MS 461 

MS 462 C-M

36 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar

36 RDR Rapid Duro 
Rescue

Diente endu-
recido 

Versión de 
rescate

MS 461 R 
MS 462 C-M R

0.404” 0.063” / 1.6 mm

46 RCK Rapid Chipper 
Classic

Redondo 
Diente grande

076 
08 S 

MS 780

46 RM Rapid Micro Semi-redondo 
Estándar

46 RMK Rapid Micro 
Classic

Semi-redondo 
Diente grande

46 RS Rapid Super Cuadrado 
Estándar

* Compatible solo con espada Duromatic

16” / 40 cm 3686 000 0062  

18” / 45 cm 3686 000 0068  

20” / 50 cm 3686 000 0076  

18” / 45 cm 3686 000 0074
MS 260 

MS 261 C-M
20” / 50 cm 3686 000 0081   

16” / 40 cm 3639 000 0062  

18” / 45 cm 3639 000 0068

20” / 50 cm 3639 000 0076   

18” / 45 cm 3639 000 0074  
MS 260 

MS 261 C-M
20” / 50 cm 3639 000 0081   

18” / 45 cm 3652 000 0066

20” / 50 cm 3652 000 0072

25” / 63 cm 3652 000 0084

28” / 71 cm 3652 000 0092

30” / 75 cm 3652 000 0096 *

30” / 75 cm 3652 000 0098  

32” / 80 cm 3652 000 0105

36” / 90 cm 3652 000 0114  

18” / 45 cm 3621 000 0066

20” / 50 cm 3621 000 0072   

25” / 63 cm 3621 000 0084  

28” / 71 cm 3621 000 0092

30” / 75 cm 3621 000 0096 *

30” / 75 cm 3621 000 0098

32” / 80 cm 3621 000 0105  

36” / 90 cm 3621 000 0114

20” / 50 cm 3944 000 0072

36” / 90 cm 3812 000 0104  

59” / 150 cm 3668 000 0173

36” / 90 cm 3860 000 0104  

25” / 63 cm 3946 000 0080

30” / 75 cm 3946 000 0092

36” / 90 cm 3946 000 0104  

59” / 150 cm 3946 000 0173  
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Paso 
(in)

Espesor 
(in / mm) Denominación Tipo de diente Tipo de perfil

Longitud 
(in / cm) Código

Paso 
(in) Cadenas compatibles Tipo de perfil

Juegos por 
código Código

ESLABONES DE UNIÓN CON REMACHES PARA CADENAS STIHL OILOMATIC

1/4” P Picco Micro Confort Baja vibración 
Bajo rebote

1/4” Rapid Micro Special Carving 
Muy baja vibración

3/8” P

Picco Micro Mini Confort
Baja vibración 

3/8”

Cadena de hormigón Diente de diamante

0.404” Rapid Chipper/Micro/Super Estándar 
Diente grande

Paso 
(in)

Espesor 
(in / mm) Denominación Tipo

Tipo de 
cadena

Longitud 
(in / cm) Código

MSA 60 C-B  
MSA 160 C-B

HT 56 
HTA 86

MS 170 
MS 180 C-BE

MS 162 
MS 172

0.325” 0.050” / 1.3 
mm

3/8” 0.050” / 1.3 
mm

MS 290 
MS 310

MS 361 
MS 363

Aplicaciones
I  más comunes

ROLLOS DE CADENA Y CADENA CORTADA  SIN DIENTES PARA EXHIBICIÓN Y PRUEBAS

Cortada 12” / 30 cm 3114 000 0064
1/4” P 0.043” / 1.1 mm 71 PO Picco, sin dientes

Rollo 100 ft 3114 000 2400

Cortada 12” / 30 cm 3110 000 0044     
3/8” P 0.043” / 1.1 mm 61 PO Picco, sin dientes

Rollo 100 ft 3110 000 1640

23 PO Picco, sin dientes Cortada 14” / 35 cm 3111 000 0056
MS 230 C-BE 

MS 250
23 RO Rapid, sin dientes Rollo 100 ft 3115 000 1840  

Cortada 18” / 45 cm 3112 000 0066
33 RO                   Rapid, sin dientes

Rollo 100 ft 3112 000 1640

3/8” 0.063” / 1.6 mm 36 GBM Diamante NA 16” / 40 cm 3213 000 0064  GS 461

Aplicación

CADENA CORTADA DE DIAMANTE

11 juegos 3669 660 6000 Eslabón de unión con remaches

 
Notas

11 juegos 3660 660 6000 Eslabón de unión con remaches

9 juegos 3610 660 6000  Eslabón de unión con remaches

Bajo rebote
Picco Micro Confort 9 juegos 3997 660 6020  Eslabón de unión con remaches

Picco Super Confort Cuadrado 5 juegos 3616 007 1000   Eslabón con remaches y diente de corte

Rapid Micro/Super Estándar 8 juegos 3686 660 6000 Eslabón de unión con remaches
0.325”

Rapid Micro Semi-redondo 5 juegos 3686 007 1000 Eslabón con remaches y diente de corte

Rapid Micro/Super Estándar 9 juegos 3824 660 6020  Eslabón de unión con remaches

Rapid Super Cuadrado 5 juegos 3621 007 1000  Eslabón con remaches y diente de corte

5 juegos 3210 007 1000 Eslabón de cierre con remaches

5 juegos 3210 662 1150  Eslabón motriz completo sin remaches

5 juegos 3210 662 1151  Eslabón motriz corto sin remaches

8 juegos 3812 660 6020 Eslabón de unión con remaches
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1.- El paso de cadena asigna la cadena a determinadas series 
de motosierras (clases de potencia)

2.- El del eslabón impulsor asigna la cadena a espadas con un 
determinado ancho de ranura

3,4.- Forma del diente de corte

5.- La longitud de la cadena se determina por la longitud 
de la espada y se indica con la cantidad de eslabones 
impulsores

Ejecución especial
C = Confort

M= Mini

F = Diente separado 2 
eslabones

X = Corte longitudinal

K = Diente largo

R = Rescate

S = Diente tipo cincel (Muy 
baja vibración)

Clase de ejecución             
C = Chipper (Redonda)

M = Micro (Semiredonda)

S = Super (Cuadrada)

D = Duro (Metal Duro)

Modelo básico                         
R = Rapid

P = Picco

Bajo Rebote                         
Con eslabón de seguridad 
versión 3

Marcación en el limitador de profundidad Marcación alternativa en el 
limitador de profundidad Paso de cadena Lima redonda 

ACLARACIÓN DE CIFRAS Y LETRAS

1 1/4” 1/4” 4,0 mm

2 325 0.325” 4,8 mm

3 3/8 3/8” 5,2 mm

4 404 0.404” 5,5 mm

6 PPM 3/8” Picco 4,0 mm

7 1/4” Picco 3,2 mm

Marcación Espesor del eslabón impulsor

1 1.1 mm

3 1.3 mm

5 1.5 mm

6 1.6 mm



AFILADO DE CADENAS                                                                                                                                      

129

afilado de 
cadenas
ƒ

HERRAMIENTA PORTÁTIL Y PARA EL TALLER

Para el afilado de cadena manual se utiliza una lima redonda especial para cada paso de cadena. Los diametros de las limas para 
cadena son los siguientes: 

Paso de la cadena Lima redonda

1/4 5/32

3/8 P 5/32

.325 3/16

3/8 13/64

.404 7/32

HERRAMIENTA PORTÁTIL Y PARA EL TALLER

Lima Plana Afilado Cuchillas FS y 
Cortasetos 1 0814 252 3356

Limatón 1/8” / 3.2 mm 1/4” P 6 5605 771 32068

Limatón 5/32” / 4.0 mm 3/8” PM Y 1/4” 6 5605 772 4006

Limatón 3/16” / 4.8 mm 0.325” 6 5605 772 4806

Limatón 13/64” / 5.2 mm 3/8” 6 5605 772 5206

Limatón 7/32” / 5.5 mm 0.404” 6 5605 772 5506

Pieza Descripción Aplicación Min Vta Código
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Afilador FF1. Si al afilar la cadena no 
quiere fijarse sólo de una ayuda óptica 

para la orientación, STIHL ofrece 
como complemento al portalimas con 

lima redoda. 

Afilador FG4. Un buen complemento 
para limar a pulso lo constituye la 

afiladora de rodillos. 

Afilador 2 en 1. Si deseas afilar los 
dientes de corte y limar los limitado-
res de profundidad en una operación. 

STIHL te recomienda emplear este 
portalimas 2-en-1.

Lima plana de repuesto para portalimas 2 en 1, ajusta la altura 
del limitador de profundidad

Lima redonda de repuesto para cade-
na 1/4 P, solo para Portalimas 2 en 1, 

NO APTA PARA AFILADO MANUAL 

Ø 3,2 x 200 mm

Kit de afilado (incluye: Portalimaton, limatón, lima plana y 
comprobador de limitador de profundidad)

Pieza Descripción Aplicación Min Vta Código

Portalimatón 1/8” / 3.2 mm 1/4”P 1 5605 750 4300

Portalimatón 5/32” / 4.0 mm 3/8” PM Y PMM 1 5605 750 4327

Portalimatón 3/16” / 4.8 mm 0.325” 1 5605 750 4328

Portalimatón 13/64” / 5.2 mm 3/8” 1 5605 750 4329

Portalimatón 7/32” / 5.5 mm 0.404” 1 5605 750 4330

Portalimatón para Sierra Circular 1 5605 750 4343

Mango de Madera 1 0811 490 7860

Mango de Plastico 1 0811 490 7863

1/4” P 1 5614 000 7504

3/8” P 1 5614 000 7502

.325” 1 5614 000 7501

3/8” 1 5614 000 7500

.404” 1 5614 000 7505

.325” 1 5612 000 7501

3/8” P 1 5612 000 7502

3/8” 1 5612 000 7500

.325” 1 5605 750 4304

3/8” P 1 5605 750 4303

3/8” 1 5605 750 4305

1/4” P 1 5605 750 4306

1 0814 252 3001

1 0000 893 6401
1/4” P 

1/4 y 3/8 Picco 5605 007 1027

0.325 5605 007 1028

 3/8 5605 007 1029

0.404 5605 007 1030
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¿Cuándo se ha de afilar la cadena?
También la mejor cadena se desgasta, cuando se produce uno de los siguientes hechos, ha llegado la hora de afilar la cadena:

•	 La cadena no penetra por sí misma en la madera, se ha de obligar a cortar ejerciendo presión sobre la unidad motriz.

•	 En lugar de virutas gruesas genera un fino aserrín en el corte de troceo.

•	 Desarrollo de humo en el corte pese a que el sistema de engrase de la cadena está intacto y la tensión de la cadena es 
correcta.

•	 El corte se desvía en un sentido. Ello hace suponer que los dientes de corte de un lado están romos o que su longitud no es 
uniforme.

•	 La motosierra “traquetea” y “salta” al serrar. En este caso se han de revisar las distancias de los limitadores de profundidad.

TENSAR LA CADENA

La tensión correcta de la cadena tiene una influencia decisiva sobre la durabilidad del equipo de corte, por lo que debería 
comprobarla con regularidad.

Cuando es correcta la tensión de la cadena, está apoyada en la espada en todo su perímetro y, si está desactivado el freno de 
cadena, se puede tirar a mano de la cadena sobre la espada.

En caso de utilizar espadas Carving, la cadena se debería tensar un poco menos. En este caso debería ser visible la mitad de los 
eslabones impulsores en el lado inferior de la espada.
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EQUIPO REMACHADOR NG 5

5805 012 7510

EQUIPO ABRE-REMACHES NG 4

5805 012 7500

DISPOSITIVO TENSOR

5910 890 8800

CABALLETE DE MONTAJE

5910 890 3101

AFILADOR FG 3

5610 000 7500

EQUIPO REMACHADOR Y ABRE-REMACHES NG 7

5805 012 7520
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Todas las cadenas están provistas de marcaciones de mantenimiento y 
desgaste: 
•	 Ángulo de afilado 
•	 Ángulo de la cara de ataque
•	 Limitador de profundidad
•	 Base de diente
En cualquier caso si el desgaste es uniforme en paralelo respecto a la 
marcación se recomienda cambiar de cadena. 

MARCACIÓN DE MANTENIMIENTO Y DESGASTE

La experiencia muestra que en el mismo intervalo de tiempo se pueden 
desgastar cuatro cadenas, dos piñones de cadena y una espada.

AFILADORA ELÉCTRICA UNIVERSAL PARA CADENAS USG 

Código 5203 200 0009

GUÍA RÁPIDA DE DISCOS DE AFILADO PARA LA USG

CÓDIGO Paso

5203 750 7017 ¼” P

5203 750 7013* 1/4” 3/8” P

5203 750 7010*(A)

0.404”

5202 750 7010 0.325” 3/8”

5203 757 0901

3/8”
⚫  Rapid DURO
⚫  Rapid DURO rescue

5203 750 7015*

Solo para rectificar
limitador de
profundidad

* Se incluye de fábrica con el equipo
(A): Se utiliza para cuchillas HS

Haz clic aquí para conocer los ángulos 
de afilado para cadenas. 

CÓDIGO Sierra circular 

5203 750 7010*

5203 757 0901

Haz clic aquí para conocer los 
ángulos de afilado para cada disco.

chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://web-cdnend-techdoc-tsa-r.azureedge.net/techdoc-documents/DVS_STIHL%2FZBA%2FZBB%2F0457-716-0000-A_ZBB_05_01.pdf
chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://web-cdnend-techdoc-tsa-r.azureedge.net/techdoc-documents/DVS_STIHL%2FZBA%2FZBB%2F0457-716-0001-A_ZBB_04_01.pdf
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Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

STIHL tiene la espada adecuada para cada campo de aplicación. Décadas de investigación, el uso de  
materiales de alta calidad, innovadores métodos de fabricación, vanguardistas plantas de producción  
y controles electrónicos en la fabricación, además del control final de calidad, son los elementos que  
garantizan la calidad demostrada de STIHL en todas nuestras espadas.

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

light 01Rollomatic e mini

Rollomatic e

Rollomatic e

carvin

Rollomatic 
e mini light 

Rollomatic
es light 

duromatic e

rollomatic g

Rollomatic es

Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

STIHL tiene la espada adecuada para cada campo de aplicación. Décadas de investigación, el uso de  
materiales de alta calidad, innovadores métodos de fabricación, vanguardistas plantas de producción  
y controles electrónicos en la fabricación, además del control final de calidad, son los elementos que  
garantizan la calidad demostrada de STIHL en todas nuestras espadas.

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

light 06

Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

STIHL tiene la espada adecuada para cada campo de aplicación. Décadas de investigación, el uso de  
materiales de alta calidad, innovadores métodos de fabricación, vanguardistas plantas de producción  
y controles electrónicos en la fabricación, además del control final de calidad, son los elementos que  
garantizan la calidad demostrada de STIHL en todas nuestras espadas.

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

light 04

light P04

light x

STRONG X

light P01

Espadas ligeras

Gracias a su método de fabricación especial, el peso de las espadas ligeras STIHL se reduce hasta en un 30 % en comparación 
con las espadas convencionales. Esto no solo facilita el trabajo con la motosierra, sino que también reduce la carga que soporta 
el usuario, especialmente en trabajos forestales y de poda profesionales. Existen espadas ligeras para máquinas que van desde 
motosierras pequeñas y ligeras hasta las más potentes motosierras de tala.

light P01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini Light) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 De poliamida (P) reforzada con fibra de vidrio para una  
reducción del peso de hasta un 25 % en comparación  
con las espadas convencionales

 Para cadenas con pasos ⅜" P
 Ancho de ranura 1,1 mm

light P04 
(hasta ahora: Rollomatic E Light) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 De poliamida (P) reforzada con fibra de vidrio para una  
reducción del peso de hasta un 30 % en comparación con  
las espadas convencionales

 Para cadenas con pasos ⅜" P
 Ancho de ranura 1,3 mm

Rollomatic ES LighT 

 Para motosierras en trabajos forestales profesionales
 De acero especial resistente al desgaste, con huecos fresados  
para una reducción del peso de hasta un 30 % en comparación  
con las espadas de punta intercambiable convencionales

 Con punta de espada intercambiable y cojinete de la estrella de  
reenvío sin necesidad de mantenimiento

 Para cadenas con pasos ⅜"
 Ancho de ranura 1,6 mm

En los próximos años, también nuestras  
espadas profesionales Rollomatic ES Light, 
Rollomatic ES y Duromatic E adoptarán  
nuevo diseño y nueva denominación.

114 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

ESPADAs
ƒ

Espadas especiales

Talla y cirugía (carving) 
(hasta ahora: Talla y cirugía (carving) E 

 Espada especial para trabajos de poda y de talla de madera
 Para cadenas con paso ¼" P v ¼"
 Ancho de ranura 1,1 mm y 1,3 mm
 Con blindaje protector de metal duro (estelita) en la  
punta de la espada

 Con una tendencia especialmente baja al rebote, ligera,  
con guía óptica

NUEVO DISEÑO DE ESPADAs STIHL

Diseño más moderno. Estos modelos son un desarrollo propio y se fabrican por impresión digital en máquinas vanguardistas 
diseñadas especialmente para STIHL. A partir de la página 118 puedes consultar que espadas están ya disponibles con el nuevo 
diseño y profundizar más sobre ellas.

113Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte
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STRONG G

STRONG S

Rollomatic
e light 

DISEÑO ANTERIOR NUEVO DISEÑO

La nueva estructura y nombre facilita la identificación de la espada al cliente.
Las características están impresas de forma visible en forma de íconos o en la punta.
Nuevo diseño moderno y multicolor.
Las espadas con el nuevo diseño tienen las mismas características técnicas que el diseño anterior, solo han cambiado de nombre y visualmente.
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Algunos modelos de espadas ya se encuentran en producción y disponibles a la venta y de 
serie en algunos modelos de motosierras.
Durante la transición, es posible que ambos diseños convivan en el mercado.

Espadas actuales
Nueva
denominación Descripción

NUEVA NOMENCLATURA Y DESCRIPCIÓN

- Light Espada sencilla, equipamiento de serie del GTA 26

Rollomatic E Mini Light 01
Espada laminada de tres piezas para cadenas 3/8“ PM, ¼“ PM
(1 remache en la punta de espada)

Rollomatic E (10 Z) Light 04
Espada laminada de tres piezas con estrella de reenvío pequeña para 
cadenas 3/8“ P, 0.325“, 3/8“ (4 remaches en la punta de espada)

Rollomatic E (11 Z) Light 06
Espada laminada de tres piezas con estrella de reenvío grande y  gran 
durabilidad (6 remaches en la punta de espada)

Rollomatic E Mini Light Light P01

Espada ligera con estructura hueca, cuerpo relleno de poliamida 
reforzado con fibra de vidrio, ancho de ranura 1.1 mm  (1 remache en 
la punta de espada)

Rollomatic E Light Light P04

Espada ligera con estructura hueca, cuerpo relleno de poliamida 
reforzado con fibra de vidrio, ancho de ranura 1.3 mm (4 remaches en 
la punta de espada)

Rollomatic ES Light Light X
Acero especial resistente al desgaste, con estructura hueca y soldada 
por láser. Punta de espada intercambiable.

Rollomatic ES Strong X Cuerpo sólido de la espada con punta intercambiable.

Duromatic E Strong S
Espada rígida con punta de espada sólida blindada con una aleación
especial de metal duro (estelita).

Rollomatic G Strong G

Espada con canales internos de agua que permiten un óptimo lavado y 
refrigeración de la espada y de la estrella de reenvío, diseñada para la 
cortadora de hormigón GS.

Carving Carving Espada especial para profesionales de poda de árboles y escultura.

Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

STIHL tiene la espada adecuada para cada campo de aplicación. Décadas de investigación, el uso de  
materiales de alta calidad, innovadores métodos de fabricación, vanguardistas plantas de producción  
y controles electrónicos en la fabricación, además del control final de calidad, son los elementos que  
garantizan la calidad demostrada de STIHL en todas nuestras espadas.

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

STIHL tiene la espada adecuada para cada campo de aplicación. Décadas de investigación, el uso de  
materiales de alta calidad, innovadores métodos de fabricación, vanguardistas plantas de producción  
y controles electrónicos en la fabricación, además del control final de calidad, son los elementos que  
garantizan la calidad demostrada de STIHL en todas nuestras espadas.

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
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Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

STIHL tiene la espada adecuada para cada campo de aplicación. Décadas de investigación, el uso de  
materiales de alta calidad, innovadores métodos de fabricación, vanguardistas plantas de producción  
y controles electrónicos en la fabricación, además del control final de calidad, son los elementos que  
garantizan la calidad demostrada de STIHL en todas nuestras espadas.

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

Espadas ligeras

Gracias a su método de fabricación especial, el peso de las espadas ligeras STIHL se reduce hasta en un 30 % en comparación 
con las espadas convencionales. Esto no solo facilita el trabajo con la motosierra, sino que también reduce la carga que soporta 
el usuario, especialmente en trabajos forestales y de poda profesionales. Existen espadas ligeras para máquinas que van desde 
motosierras pequeñas y ligeras hasta las más potentes motosierras de tala.

light P01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini Light) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 De poliamida (P) reforzada con fibra de vidrio para una  
reducción del peso de hasta un 25 % en comparación  
con las espadas convencionales

 Para cadenas con pasos ⅜" P
 Ancho de ranura 1,1 mm

light P04 
(hasta ahora: Rollomatic E Light) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 De poliamida (P) reforzada con fibra de vidrio para una  
reducción del peso de hasta un 30 % en comparación con  
las espadas convencionales

 Para cadenas con pasos ⅜" P
 Ancho de ranura 1,3 mm

Rollomatic ES LighT 

 Para motosierras en trabajos forestales profesionales
 De acero especial resistente al desgaste, con huecos fresados  
para una reducción del peso de hasta un 30 % en comparación  
con las espadas de punta intercambiable convencionales

 Con punta de espada intercambiable y cojinete de la estrella de  
reenvío sin necesidad de mantenimiento

 Para cadenas con pasos ⅜"
 Ancho de ranura 1,6 mm

En los próximos años, también nuestras  
espadas profesionales Rollomatic ES Light, 
Rollomatic ES y Duromatic E adoptarán  
nuevo diseño y nueva denominación.

114 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

Espadas especiales

Talla y cirugía (carving) 
(hasta ahora: Talla y cirugía (carving) E 

 Espada especial para trabajos de poda y de talla de madera
 Para cadenas con paso ¼" P v ¼"
 Ancho de ranura 1,1 mm y 1,3 mm
 Con blindaje protector de metal duro (estelita) en la  
punta de la espada

 Con una tendencia especialmente baja al rebote, ligera,  
con guía óptica

NUEVO DISEÑO DE ESPADAs STIHL

Diseño más moderno. Estos modelos son un desarrollo propio y se fabrican por impresión digital en máquinas vanguardistas 
diseñadas especialmente para STIHL. A partir de la página 118 puedes consultar que espadas están ya disponibles con el nuevo 
diseño y profundizar más sobre ellas.

113Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte
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Espadas Carving

30050003105

30050003205

*Para usar las espadas Carving, es importante comprobar el paso del piñón de serie del modelo, puede requerir cambio de piñón de cadena.

-------------------------------------------Compatibilidad ------------------------------------------
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Espadas Rollomatic E Mini / Light 01

Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

STIHL tiene la espada adecuada para cada campo de aplicación. Décadas de investigación, el uso de  
materiales de alta calidad, innovadores métodos de fabricación, vanguardistas plantas de producción  
y controles electrónicos en la fabricación, además del control final de calidad, son los elementos que  
garantizan la calidad demostrada de STIHL en todas nuestras espadas.

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

Espadas especiales

Talla y cirugía (carving) 
(hasta ahora: Talla y cirugía (carving) E 

 Espada especial para trabajos de poda y de talla de madera
 Para cadenas con paso ¼" P v ¼"
 Ancho de ranura 1,1 mm y 1,3 mm
 Con blindaje protector de metal duro (estelita) en la  
punta de la espada

 Con una tendencia especialmente baja al rebote, ligera,  
con guía óptica

NUEVO DISEÑO DE ESPADAs STIHL

Diseño más moderno. Estos modelos son un desarrollo propio y se fabrican por impresión digital en máquinas vanguardistas 
diseñadas especialmente para STIHL. A partir de la página 118 puedes consultar que espadas están ya disponibles con el nuevo 
diseño y profundizar más sobre ellas.

113Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte
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12” / 30 cm 1/4” 0.050” / 1.3 mm  ● ● ● ● ●

12” / 30 cm 1/4” P 0.043” / 1.1 mm  ● ● ● ●

30070030101 4” / 10 cm 1/4” P 0.043” / 1.1 mm  ●

30050083403 10” / 25 cm 1/4” P 0.043” / 1.1 mm  ● ● ●

30050083405 12” / 30 cm 1/4” P 0.043” / 1.1 mm  ● ● ●

30050083905 12” / 30 cm 3/8” P 0.043” / 1.1 mm  ● ● ● ● ●

30050033909 14” / 35 cm 3/8” P 0.043” / 1.1 mm  $568.94  $659.97 ● ● ● ● ●

30050083913 16” / 40 cm 3/8” P 0.043” / 1.1 mm  $610.00  $707.60 ● ● ● ● ●
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Espadas Rollomatic E (Z10) / Light 04

-------------------Compatibilidad -------------------
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Espadas Rollomatic E Light / Light P04

-----------------------Compatibilidad -----------------------
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Espadas Rollomatic E (Z11) / Light 06

Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

Espadas STIHL
ƒ
SUPERAN CUALQUIER RETO

STIHL tiene la espada adecuada para cada campo de aplicación. Décadas de investigación, el uso de  
materiales de alta calidad, innovadores métodos de fabricación, vanguardistas plantas de producción  
y controles electrónicos en la fabricación, además del control final de calidad, son los elementos que  
garantizan la calidad demostrada de STIHL en todas nuestras espadas.

Espada de 3 pLacas

Las espadas de tres piezas de aplicación universal son ligeras y al mismo tiempo robustas. Se componen de tres placas metálicas 
soldadas por inducción; la placa central tiene huecos de gran tamaño. Esto permite reducir su peso y dotar a la espada de una alta 
estabilidad. Gracias al rodamiento sellado en la estrella de reenvío, la espada no requiere mantenimiento. Esto hace que su manejo 
sea sencillo y versátil.

light 01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 Para cadenas con pasos ¼" P y ⅜" P 
 Ancho de ranura 1,1 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Un remache (01) en la estrella de reenvío 

light 04
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 Para cadenas con pasos ⅜" P .325" y ⅜"
 Ancho de ranura 1,1 mm, 1,3 mm y 1,6 mm
 Tendencia mínima al rebote, sin mantenimiento
 Cuatro remaches (04) en la estrella de reenvío

light 06 
(hasta ahora: Rollomatic E) 

 Para motosierras potentes y los trabajos más duros
 Para cadenas con paso 3⁄8"
 Ancho de ranura 1,6 mm
 Estructura robusta de espada con seis remaches (06)  
en la estrella de reenvío

112 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

Espadas ligeras

Gracias a su método de fabricación especial, el peso de las espadas ligeras STIHL se reduce hasta en un 30 % en comparación 
con las espadas convencionales. Esto no solo facilita el trabajo con la motosierra, sino que también reduce la carga que soporta 
el usuario, especialmente en trabajos forestales y de poda profesionales. Existen espadas ligeras para máquinas que van desde 
motosierras pequeñas y ligeras hasta las más potentes motosierras de tala.

light P01  
(hasta ahora: Rollomatic E Mini Light) 

 Para pequeñas motosierras y podadoras de altura
 De poliamida (P) reforzada con fibra de vidrio para una  
reducción del peso de hasta un 25 % en comparación  
con las espadas convencionales

 Para cadenas con pasos ⅜" P
 Ancho de ranura 1,1 mm

light P04 
(hasta ahora: Rollomatic E Light) 

 Para motosierras pequeñas y medianas
 De poliamida (P) reforzada con fibra de vidrio para una  
reducción del peso de hasta un 30 % en comparación con  
las espadas convencionales

 Para cadenas con pasos ⅜" P
 Ancho de ranura 1,3 mm

Rollomatic ES LighT 

 Para motosierras en trabajos forestales profesionales
 De acero especial resistente al desgaste, con huecos fresados  
para una reducción del peso de hasta un 30 % en comparación  
con las espadas de punta intercambiable convencionales

 Con punta de espada intercambiable y cojinete de la estrella de  
reenvío sin necesidad de mantenimiento

 Para cadenas con pasos ⅜"
 Ancho de ranura 1,6 mm

En los próximos años, también nuestras  
espadas profesionales Rollomatic ES Light, 
Rollomatic ES y Duromatic E adoptarán  
nuevo diseño y nueva denominación.

114 Motosierras, podadoras de  
altura y equipos de corte

30050004805 12” / 30 cm 3/8” P 0.050” / 1.3 mm ● ● ● ●

30050004809 14” / 35 cm 3/8” P 0.050” / 1.3 mm  ● ● ● ●

30050004813 16” / 40 cm 3/8” P 0.050” / 1.3 mm   ● ● ● ●

30050004817 18” / 45 cm 3/8” P 0.050” / 1.3 mm ● ●

30050004713 16” / 40 cm 0.325” 0.063” / 1.6 mm   ●

30050084717 18” / 45 cm 0.325” 0.063” / 1.6 mm  ●

30050004721 20” / 50 cm 0.325” 0.063” / 1.6 mm ●

30030086817 18” / 45 cm 0.325” 0.063” / 1.6 mm ●

30030086821 20” / 50 cm 0.325” 0.063” / 1.6 mm ●

30050007405 12” / 30 cm 3/8” P 0.050” / 1.3 mm   ● ● ●

30030005217 18”/ 45 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm   ● ● ● ● ● ●

30030005221 20” / 50 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm ● ● ● ● ● ●

30030005231 25” / 63 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm   ● ● ● ● ● ●
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Espadas Rollomatic ES Light / Light X

------------------------------Compatibilidad ----------------------------
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Espadas Rollomatic ES / Strong X

----------------------------Compatibilidad ----------------------------
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Espadas Duromatic E / Strong S

30030002238 28” / 71 cm 3/8” 0.050” / 1.3 mm  ● ● ●

30030002038 28” / 71 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm   ● ● ●

30030002046 32” / 80 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm  ● ● ●

30030002053 36” / 90 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm ● ● ●

30030029421 20” / 50 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm  ● ● ● ● ● ●

30030019431 25” / 63 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm  ● ● ● ● ● ●

30030006038 28” / 71 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm   ● ● ● ● ●

30030016041 30” / 75 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm ● ● ● ●

30030006053 36” / 90 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm ● ● ● ●

30020009753 36” / 90 cm 0.404” 0.063” / 1.6 mm ●

30020009757 41” / 105 cm 0.404” 0.063” / 1.6 mm ●

30020009576 59” / 150 cm 0.404” 0.063” / 1.6 mm                                           ●

30030009217 18” / 45 cm - 0.063” / 1.6 mm  ● ● ● ● ● ●

30030019221 20” / 50 cm - 0.063” / 1.6 mm  ● ● ● ● ● ●

30030015631 25” / 63 cm - 0.063” / 1.6 mm   ● ● ● ● ● ●

30030019241 30” / 75 cm - 0.063” / 1.6 mm ● ● ● ●

30030008453 36” / 90 cm - 0.063” / 1.6 mm ● ● ● ●

30020019231 25” / 63 cm - 0.063” / 1.6 mm  ●

30020018041 30” / 75 cm - 0.063” / 1.6 mm  ●

30020008052 36” / 90 cm - 0.063” / 1.6 mm   ●
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Cuidados de la espada
La espada se desgasta especialmente en la zona con la que 
se corta con mayor frecuencia, que, por lo general es el lado 
inferior de la misma. En el caso de espadas sin estrella de 
reenvío (espadas Duromatic), la inversión en la punta de la 
espada está adicionalmente expuesta a fuertes esfuerzos. 
Cada vez que se monte la espada y la cadena se debe: 

•	 Limpiar los orificios de entrada de aceite y la ranura de 
la espada, para ello, se puede emplear el extremo de la 
plantilla de limado como limpiador de ranura. 

•	 Comprobar la profundidad de la ranura. 

•	 Comprobar los bordes de la espada en cuanto a rebabas 
y eliminarlas si es necesario. 

•	 Darle vuelta a la espada a fin de lograr que ambos lados 
se desgasten lo mas uniformemente posible. 

Compatibilidad

Espadas Rollomatic G / Strong G

--------------------------Compatibilidad ----------------------------
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Repuesto de punta para Rollomatic ES & ES Light / Strong X & Light X
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30060001513 16” / 40 cm 3/8” 0.063” / 1.6 mm ●

Código Longitud (in / cm) Paso (in) Espesor (in / mm)   GS 461

30036502538 12Z 0.404” 0.063” / 1.6 mm ● ● ●

30036502551 11Z 3/8” 0.063” / 1.6 mm                                              ● ● ● ● ●
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BUJIAS
ƒ
La bujía distribuida por STIHL posee una 
combinación de características  que la hacen el 
componente perfecto para tus equipos.

Carcasa de bujía con tuerca 
hexagonal

Junta o rondana hermética

Distancia exacta entre 
electrodo de masa y 

electrodo central: Fiable

Rosca de precisión: 
de 10 y/o 14 mm 

Estabilidad  y excelente 
disipación de calor gracias 

al cuerpo de cerámica 
de alta calidad

Barreras de corriente de fuga

Estándar: resistencia 
antiparasitaria montada fija 
(R) en TODOS los modelos.Tuerca de conexión, soldada de 

forma sólida

Características de 
producto
ƒ

NUEVO
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Serie STIHL ZK C 10 STIHL ZK H 10 STIHL ZK C 14

Resumen bujías STIHL 

 Grosores de rosca [mm] 10 10 14

Categoría de valor térmico* Frío Caliente Frío

Aplicación Para motores calientes Para motores fríos Para motores calientes

Modelos compatibles (ejemplos)
Otros modelos: revisar SSC

Motores 2-Mix 
(HS 45, BG 56)
Motores 4-Mix 

(BT 131, BR 600)
Familia 4147 

(FS 161, FS 221, FS 351)
Familia 1148

(MS 162, MS 172, MS 212)

Motores 4-Mix
(HT 101, HT 103, HT 105) Mayoría de motores 2 Tiempos

(FS 38, MS 361, SR 420, etc.)

Distancia entre electrodos [mm] 0.5

Sustituto de NGK CMR6H
Bosch USR4AC Bosch USR7AC NGK BPMR7A

Bosch WSR6F

Código 0000-400-7025 0000-400-7027  0000-400-7029

*Para que el comportamiento en la marcha sea óptimo, todo motor necesita una temperatura mínima (tendencia a la formación de hollín en la bujía).A la vez, no se debe sobrepasar una 
determinada temperatura máxima (encendido por incandescencia).
El valor térmico (C/H) de la bujía indica laabsorción de calor y la disipación de calor:

C = Cold (frío) para motores calientes (gran disipación térmica)H = Hot (caliente) para motores fríos (poca disipación térmica)
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BUJÍAS PARA MOTORES 2 TIEMPOS, 2-MIX Y 4-MIX

Sustituye a NGK CMR6H y Bosch 
USR4AC

Ver tabla anterior

Sustituye a NGK BPMR7A y Bosch 
WSR6F

Hasta agotar existencias, sustitu-
ida por ZK C 14

Hasta agotar existencias, sustitu-
ida por ZK C 14

Hasta agotar existencias, sustitu-
ida por ZK C 14

Hasta agotar existencias, sustitu-
ida por ZK C 14

Hasta agotar existencias, sustitu-
ida por ZK C 10

Hasta agotar existencias, sustitu-
ida por ZK H 10

Motores 2 Tiempos 
fabricados hasta 2010

0000-400-7025 Bujía STIHL ZK C 10 10

0000-400-7027 Bujía STIHL ZK H 10 10  Sustituye a Bosch USR7AC

0000-400-7029 Bujía STIHL ZK C 14 10

0000-400-7016 Bujía STIHL M14 10

0000-400-7000 Bujía NGK BPMR7A 10

7008-871-0007 Bujía NGK BPMR7A 10

1110-400-7005 Bujía Bosch WSR6F 10  

0000-400-7011 Bujía NGK CMR6H 10

0000-400-7009 Bujía Bosch USR7AC 10

7008-871-0005 Bujía NGK BPM7A 10  Bujía no resistiva
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BUJÍAS ESPECIALES

Para RB 400, RB 600 & RB 
800

Para P 835 & P 840
 (motobombas)

0003-000-4109 Bujía de encendido 1 Para RB 200 motor B&S

4789-400-7000 Bujía de encendido 1  Para RB 200 motor KLR

0004-400-7000 Bujía de encendido 1 Para EHC, MH y WP

0004-400-7002 Bujía de encendido 1 Para GR 40 & GR 60

0007-400-7000 Bujía de encendido 1  Para RM 253 T

4790-400-7000 Bujía de encendido 1  

7008-871-0006 Bujía de encendido 1




